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Ueber die Entstehung der (vetambara und Digam-
bara Sekten.
Von
Hermann Jacobi.

Die Nachrichten, welche die Jainas iiber die Spaltung ihrer
Kirche in die beiden Sekten der Cvetambara’s und Digambara’s
bewahrt haben, sind zum Theile wenigstens schon bekannt. Die
Digambara Legende iiber die Entstehung der (vetambara Sekte
hat allerdings nur theilweise Lewis Rice im dritten Bande des Indian
Antiquary in einem Aufsatze iiber ,Bhadra Bahu and Sravana
Belgola bekannt gemacht. Dort wird die Geschichte Bhadra-
bahu’s und seiner Wanderung nach dem Sitiden wihrend einer
Hungersnoth im Heimathland nach der Rajavali Kathe, einem Werke
in Altkanaresisch, mitgetheilt. Er bemerkt p. 157, dass die in der
Heimath verbliebenen Méonche wahrscheinlich als von der reinen
Lehre Abgefallene betrachtet worden seien, weil sie durch die
Nothlage der Hungersnoth zu Abweichungen von dem rechten Wandel
gezwungen worden seien, und schliesst dann mit den Worten: ,the
great Svetambara secession appears, according to the same (the
history), to have arisen out of the irregularities of that period of
distress. Die Angaben und Folgerungen des Herrn Lewis Rice
werden vollstindig — bis auf einzelne Missverstindnisse — bestiitigt
durch das im Verlaufe mitzutheilende Bhadrabahucarita!). Dieses
enthiilt ausserdem noch manche interessante Notizen, welche auf die
in so peinliches Dunkel gehiillten Vorginge, die zur jetzigen Zwei-
theilung der Jainakirche gefiihrt haben, Licht werfen. Durch die
Veroffentlichung des Bhadrabahucarita werden die Mittheilungen
des Herrn Lewis Rice nach ihrer wichtigsten Seite hin ergénzt und
in ihrer wahren Bedeutung erkannt.

Die bei den Qvetambara’s iiber die Entstehung der Di-
gambara Sekte gelsufige Legende hat Professor A. Weber ,Ueber das
Kupakshakaugikaditya des Dharmasagara‘ in den Sitzungsberichten
der kon. Akademie der Wissenschaften zu Berlin XXXVII p. 796 fgg.
im Auszuge bereits mitgetheilt. Mir war dieselbe in der inhaltlich
fast gleichen, wenn auch bedeutend #lteren Fassung bekannt, welche

1) So heisst die Schrift im Texte selbst IV, 174, wihrend die Unter-
schriften der Kapitel Bhadrabahucaritra aufweisen.
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die Samvat 1179 (1123 n. Chr.) von Devendraganin verfasste Vritti
zum Uttaradhyayana Sutra enthilt. Die Erzihlung steht dort im
dritten Adhyayana als die letzte derjenigen, die von der Entstehung
der Schismen (nihnavas) handeln. Ich will dieselbe in Text und Ueber-
setzung mittheilen, weil es ja immerhin von Interesse ist, den genauen
Wortlaut der bis jetzt dltesten Fassung der Legende zu kennen.
Dieselbe ist in Prakrit geschrieben; in Sprache und Stil unterscheidet
sie sich nicht von der aus gleicher Quelle frither von mir in dieser
Zeitschrift Bd. 34 p. 291 Anm. mitgetheilten Legende von Kilavalaka.

Zur Herstellung des Textes bediente ich mich zweier Manus-
scripte des Uttaradhyayana Satra meiner Sammlung. A ist eine
schon geschriebene Handschrift aus dem Samvat Jahre 1611; B eine
schlecht geschriebene, aber im Uebrigen recht gute Handschrift aus
Samvat 1660. (Siehe die Liste meiner Handschriften in dieser Zeit-
schrift Bd. 33 p. 694).

Bei der Anfertigung der Uebersetzung haben mir die in Sanskrit
geschriebenen Kathanaka’s, die aus dem Commentar zum Uttaradhya-
yana Sitra ausgezogen sind, nicht unwesentliche Dienste geleistet.
Die Sanskrit Kathanaka's schliessen sich enge an ihr Prakrit Original
an, ohne eben eine Uebersetzung desselben zu sein. Gerade bei
schwierigeren Stellen ist die Wiedergabe so frei, dass sie zur Losung
der betreffenden Schwierigkeit meist nichts bietet.

Text.

chavvasasaehim !) nauttarehim
talya siddhim gayassa Virassa |
to Bodiyana ditthi
Rahavirapure samuppanne. | %)
tenam kalenam tepam samaepam Rahavirapuram nama kabba-
dam 3); tattha Divagam néma ujjanam; tattha ajja-Kapha ayariya
samosadha. tattha ego Sivabhtii nama sahassamallo4). so rayanam
uvagao: tumam olaggami %) tti. ranna bhaniyam: parikkhami. tava
raie %) apgpaya bhanio: vacca maighare susane kanhacauddasie balim
dehi. sura pasuo?) ya dinpo. anne ya purisa bhanniya #): eyam
bihavejjaha. so gamtipa maibalim dauna, chuhiomi tti, tatth’ eva
susine tam pasum pauletta ?) khaite ya. goha %) sivaravehim bhera-
vam karemti. tassa romubbheo vi na kajjai. tahe uddhatthio gao.
tehim siddham 1%). vitti dinna !2).
annaya so raya jahe dpavei, jahd: Mahuram genhaha; te savva-
balenam utthaiya !¥). tato addrasamamte gamtinam. bhanamti:

1) A chava®. 2) Diese Gatha ist der Avagyaka Nijjutti 8, 92 entlehnt;
siche Weber a. a. O. p. 796. Dort lautet der erste pada: chavvisasayai na-
vuttarai; der zweite pida hat denselben metrischen Fehler wie oben, der durch
Streichung von taiyi, mit dem ich nichts anzufangen weiss, leicht zu beseitigen
wire. 3) A kambadam. 4) A sah°. 5) A olagami. 6) A ryie.
7) B pasuo. 8) B bhaniya. 9) B Randglosse: prapacya. 10) B Rand-
glosse: subhatah. 11) A sittham. 12) A. cinni. 13) B uddhaiya.
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amhehim na pucchiyam, kayaram Mahuram vaccimo; raya avinna-
vanijjo !). te gumguyamta acchamti. Sivabhii agao bhanai?): kim
bho %) acchaha? tehim siddham. so bhapai: do vi genhamo samam
ceva. te bhanamti: na sakka do bhaehim ) ghettum; ekkekkae ya
bahukilo laggai. so bhapati: jam dujjayam, tam mamam deha!
bhanio: janejjahi. bhanai:
¢ire tyagini vidushi ca
vasati janah, sa ca janad guni bhavati; |
gunavati dhanam dhanac chrih
¢rimaty ajiia tato rajyam. ||
evam bhapitta pahavio Pandu-Mahuram ; tattha paccamtani ta-
vium araddho; dugge thio. evam tava, java nagarasesam jayam,
paccha nagaram avi gahiyam. uvavittd tepam ranno niveiyam ).
tutthepa bhaniyam: kim demi? so cimtium bhanati: jam mae ga-
hiyam, tam sugahiyam; jahicchio bhavissami tti. evam hou tti.
evam s6 bahirim 6) himdamto addharatte agacchai va na va.
tassa bhajja tava na jeme#i suefi va, jiva na "gao bhavai. sa niv-
vippad annaya mayaram savadhei?): tumha putto diyahe diyahe 8)
addharatte ei; aham jaggami, chuhaiya acchami. tahe tie bhannai:
ma daram dejjahi; aham ajja jaggami. so daram maggal. iyarie
ambadio bhapio ya: jattha imae velae ugghadiyani darapi, tattha
vacca! bhaviyavvae tepa maggamtena ugghadio ¥) sahina !9) padissao
dittho. tattha gao vamdati saha!!). bhanai: pavviveha mam!
ne’cchamti. sayam eva loo kao !?). tahe se limgam dinnam. te
vihariyd. puno vi agayanam ranpd kambalarayanam se dinpam.
ayariena vi: kim etepa jainam, kim gahiyam? ti bhaniina tassa
anapucchae phaliyam nisejjao kayado. tao kasaio.
annaya jinakappiya vannijjamti:
jinakappiya ya duviha:
panipaya padiggahadhara 13) ya; |
pauranam apaurani
ekkekka te bhave duviha. ||
ityadi. so bhapai kim esa evam na kirafi? tehim bhaniyam:
eso vocchinno. tepa bhapiyam: mamam na vocchijjafi tti; so ceva
paralogatthina kayavvo. tatra ’'pi sarvatha nihparigrahatvam eva
¢reyah. saribhir uktam: dharmopakaranam evai ‘tat, na tu pari-
grahas; tatha hi:
jantavo bahavah santi durdrighi mamsacakshusham, |
tebhyah smritam dayartham tu rajoharapadharapam. || 1 ||
asane c¢ayane sthane nikshepe grahane tatha |
gatrasamkucane ce 'shtam tepa pirvam pramarjanam. || 2 ||
tatha ca: santi sampatimah sattvah sikshma¢ ca vyapino ‘pare, |
tesham rakshanimittam ca vijiieya mukhavastrika. | 3 |

1) A rayo avijjo. 2) B bhanaha. 3) B to. 4) B bhagehim.
5) B uvaghittitta [am Rande agatya] tao niveiyam tepa ranno; A vivetiya.
6) A evamm nnava. 7) A savaddei. 8) A 2. 9) B ugghidao.

10) A sihu. 11) A om. 12) A kio. 13) A pariggaha.
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kim ca: bhavanti jantavo yasmad bhaktapaneshu keshucit, |
tasmat tesham parikshartham patragrahanam ishyate. || 4 ||
samyaktvajiianacilani tapa¢ ce 'ti ‘ha siddhaye, |
tesham upagrahartham hi smritam civaradharapam. || 5 ||
citavatatapair dameair magakaig ca 'pi kheditah |
ma samyaktvadishu dhyanam na samyak samvidhasyati.||6 ]
tasya tv agrahane yasmat kshudraprapivinaganam, |
jiianadhyanopaghato !) va mahadoshas tathai ’va hi. | 7 |
yah punar atisshishputayai ‘tadantarena pi na dharmabadha-
kah, tasya nai ‘tad asti. tatha ca “ha:
ya etan varjayed doshan dharmopakaranad rite, |
tasya tv agrahanam yuktam, yah syaj jina iva prabhub. || 8 |
sa ca prathamasamhanana eva; na ce 'danim tad asti 'ty adikaya
yuktyo ’cyamano ‘py asau kammadosena civaraiyam chaddettd gao.
tassa Uttara bhagini ujjane thiyassa vamdiy’ agaya. tam ca
datthana tie vi civaraiyam savvam chaddiyam 2). tahe bhikkhae pa-
vittha ganiyse dittha. ma amhe3) logo virajjihiti¢) tti%) ure se
potti baddha. si ne ‘cchati. tepam bhapiyam: acchau, esa tava
devayae dinpa. tepa ya do sisa pavvaviyd: Kodinno Kottavirof) ya.
tao sisana paramparam phéaso jao.
evam ke ‘pi labdham api bodhim mithyatvodayan nagayanti.

Uebersetzung.

Im Jahre 609 nach dem Nirvina Mahavira’s entstand in Ra-
thavirapura die Botika Irrlehre |

In jener Epoche, in jener Zeit gab es einen Flecken Namens
Rathavirapura. Dort war ein Park Namens Dipaka. Dort war ein
Abt Namens Arya Krishna eingekehrt. Dort war ein gewaltiger Hau-
degen?) Namens Qivabhiati. Der ging zum Konige (und sprach):
ich will dir dienen®). Der Konig sagte: ich werde dich auf die
Probe stellen. Dann sagte er einst in der Nacht: Geh und bring
an der Mutter Grabe?) im Kirchhofe in der Neumondsnacht eine
Spende dar. Und er gab ihm dazu Rum und ein Schlachtthier.
Zu anderen Leuten aber sagte er: Jaget ihm Schrecken ein! Jener
ging, brachte die Spende der Mutter, briet aber das Thier und
verzehrte es, weil er sich hungrig fiihlte. Die Diener machen einen
schreckenerregenden (Lirm) durch (Nachahmung von) Schackalgeheul.
Ihn aber gruselte es nicht einmal. Dann ging er in aufrechter
Haltung weg. Jene berichteten dariiber?9). Er wurde angestellt.

1) B jianam dhyanopaghatam va. 2) A samdamvvachamdiyam.
3) B amha. 4) B virajjihisi. 5) A om. 6) A kotthaviro.
7) sahasramalla, ein Kimpfer, der es mit Tausenden aufnimmt? 8) olaggami
ava - Vlag. Das Priisens steht in diesen Erzdhlungen hiufig fiir das Fu-
tarum; allerdings nur vartaminasamipe. 9) maighare eigentlich Haus der
Mutter. 10) siddham oder sittham wie Weber: Ueber das Saptacatakam des
Hala vv. 574, 776 liest sittha Das Wort ist p. p. p zu shhei, sihai, das er
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Einstmals als der Konig sie leauftragte, Mathura zu erobern,
brachen sie mit dem ganzen Heere (dahin) auf. Als sie noch nicht
weit gegangen waren, sagten sie: Wir haben nicht gefragt, nach
welchem (dem nordlichen oder dem siidlichen) Mathura wir ziehen
sollen; der Konig kann nicht um Auskunft angegangen werden.
So stehen sie rathlos murmelnd ') zusammen. Da kam Civabhuti
und sagte: Was steht ihr da? Sie sagten es ihm. Er sagt: Wir
wollen beide (Stidte) auf einmal erobern. Sie sagen: Beide kénnen
nicht mit Theilen (des Heeres) genommen werden, und fiir jede
einzeln ist viel Zeit nothig. Er sagt: Die schwer zu erobernde gebt
mir! Auf die Antwort, er solle es versuchen, sagte er:

Einem Helden, Freigebigen und Weisen hingt die Menge an;
wegen des Anhangs wird er tiichtig; der Tiichtige erlangt Reich-
thum, aus Reichthum kommt Ansehen; dem Angesehenen wird
Macht und danach die Herrschaft zutheil.

Nachdem er so gesprochen, brach er nach Panpdu-Mathurd auf.
Dort ‘begann er die Nachbarorte zu brandschatzen, wihrend er sich
selbst in befestigter Lage hielt. Als er mit allem bis auf die Stadt
tabula rasa gemacht hatte, eroberte er auch die Stadt. Heimgekehrt
berichtet er es dem Konige. Erfreut sagte derselbe: Was soll
ich dir geben? Er iiberlegte und sagte: Was ich nehme, soll zu
rechten genommen sein; wie mir beliebt, will ich mich benehmen.
»50 sei es“.

So treibt er sich ausser Hause herum, kommt zuweilen um
Mitternacht heim, zuweilen auch nicht. Seine Frau isst nicht
und geht nicht zu Bett, bis er nach Hause kommt. Nieder-
geschlagen sagte sie einst zu (dessen) Mutter: Dein Sohn kommt
Tag fiir Tag um Mitternacht heim und ich muss aufbleiben und
hungern. Jene antwortete: Mach’ ihm nicht die Thiire auf; ich
will heute aufbleiben. Er will die Thiire (6ffnen). Sie schalt ?)
ihn und sagte: Wo zu dieser Zeit die Thiiren gedffnet sind, dahin
magst du gehen. Er suchte und sah das Kloster der Monche offen.
Dorthin ging er und begriisste die Monche. Er sagt: weihet mich!
Die wollen es nicht thun. Er nahm selbst die Tonsur vor. Darauf
wurde er recipirt. Er ging fort. Bei seiner Riickkehr gab ihm
der Konig einen kostbaren Mantel. Der Abt aber sagte: Was
sollen die Monche damit? Warum hat er ihn angenommen? Und
ohne jenen um Erlaubniss zu fragen, zerriss er (den Mantel) und
machte Sitzteppiche 3) daraus. Dariiber wurde jener zornig.

aus der V,qﬁs ableitet. Wenn siddba die richtige Lesung wire, wiirde sihei
auf Sanskrit sidhayati zuriickgehen.

1) gumguyamtd cf. Marathi: gumgnem to be heavy and senseless, to
buzz, hum, sing.

2) In der Legende von Kilavalaka (siehe oben) wird ambadei mit tadayati
wiedergegeben. Diese Bedeutung kann es hier zur Noth auch haben.

3) nisejji. Die Sanskritversion hat padapraunchana, was den Lappen
zum Trocknen der Fiisse bei Weber a. a. O. ndher kommt.
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Ein andermal wurde iiber die Jinakalpikas vorgetragen:

Zweierlei Jinakalpikas giebt es: solche die in der (blossen)
Hand und solche die in einem Napfe Almosen sammeln; beide zer-
fallen wieder in zwei Unterabtheilungen, je nachdem sie Kleider
tragen oder nicht etc.

Er sagt: Warum wird diese (Lebensweise) nicht geiibt? Der
(Lehrer) sagte: Sie ist ausser Brauch gekommen. Er sagte: Fiir
mich ist sie nicht ausser Brauch gekommen; sie soll von dem
geiibt werden, der nach dem Himmel verlangt. Ueberhaupt ?) ist
vollstindige Besitzlosigkeit vorzuziehen. Der Suri sagte: Das ist
ein Hiilfsmittel des religiosen Lebens, kein Besitzthum. Namlich:
Viele Wesen sind schwer sichtbar fiir solche, deren Aug’ aus Fleisch;
Drum wird den Besen zu tragen angeordnet zu deren Schutz. 1.
Beim Sitzen, Liegen, beim Stehen, wenn man hinlegt und zu sich

nimmt,
Oder die Glieder streckt, soll man mit jenem kehren allererst. 2.
Manche Wesen sind Flugthiere, andre winzig und tiberall;
Wisse, um deren Schutz willen hiilt man den Schleier vor den Mund. 3.
Da in mancher Speise und Trank oftmals Thiere zu finden sind,
So wird zu deren Wahrnehmung das Tragen eines Napfs gewiinscht. 4.
Rechten Wandel und Askese, Wissen, Tugend erstrebe man;
Daher zu deren Ausiibung ist Kleidertragen anberaumt. 5.
Geplagt von Kilte, Wind, Hitze, von dem Fliegen- und Miicken-
schwarm,
Michte einer im Nachforschen des Rechten nicht voll Eifer sein. 6.
Weil aber ohne Ausriistung man kleiner Wesen Mord begeht,
Daraus entsteht die Todstinde: Wissens und Denkens Untergang. 7.

Wer aber auch ohne Ausriistung vermdge grosser Abhirtung
den Dharma nicht verletzt, fiir den ist sie eben nicht nothig. So
heisst es:

Wer ohne diese Ausriistung jene Siinden vermeiden kann,
Fiir den ist sie nicht nothwendig, der ist wie Jina, unser Herr. 8.

Ein solcher ist von der urspriinglichen Leibesziihigkeit, die es
jetzt nicht mehr giebt. — Trotzdem ihm mit solchen Griinden zu-
gesprochen wurde, ging er doch wegen der Schuld fritherer Hand-
lungen fort und legte die Kleider ab.

Seine Schwester Uttara kam zu ithm in den Park, um ibhn zu
begriissen. Als sie ihn (nackt) sah, legte auch sie alle Kleider ab.
Als sie so zum Almosensammeln in die Stadt ging, wurde sie von
einer Buhlerin gesehen. Diese band ihr ein Tuch um die Brust, damit
das Mannesvolk keinen Eckel gegen sie (die Frauenzimmer) fasse.
Sie wollte es nicht (leiden). (Thr Bruder aber) sagte: So bleibe
es; eine Gottheit hat es dir gegeben. Er weihte zwei Schiiler:

1) Hier geht diec Sprache in Sanskrit iiber, um weiter unten mitten im
Satze zum Prékrit zuriickzukehren. Das Sanskrit eignete sich aber mehr zur
Argumentation, vergl. den ihnlichen Uebergang zum Sanskrit in dem Kalikica-
ryakathanakam, Zeitschrift Bd. 34 p. 272 1. 39.
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Kodinna und Kottavira. Zwischen den Schiilern entstand Streit
(? phaso).

So vereiteln einige beim Umsichgreifen des Irrthums die er-
langte bessere Einsicht.

Ehe wir weitergehen, konnen gleich jetzt hier diejenigen Er-
wigungen, zu demen die mitgetheilte Legende Veranlassung giebt,
erledigt werden.

Zuniichst ist zu bemerken, dass auch bei den (vetambara's
wenigstens in der Theorie véllige Naktheit als besonders verdienst-
lich fiir Asketen angesehen wurde. Denn nicht nur Mahavira selbst
legte 13 Monate nach seiner Pravrajya jegliche Kleidung ab !), son-
dern auch andere Asketen konnten dieses thun?). Einem Acela
oder nackten Monche ist es erlaubt, seine Scham zu bedecken; es
geht aber nicht aus der in der Note angegebenen Stelle hervor,
dass es unerldsslich war, das katibandhana zu tragen. Da sich
diese Vorschriften in den heiligen Biichern der Cvetambara’s finden,
so haben sie bei dem abweichenden Gebrauche ihrer Anhinger fiir
uns ein ganz besonderes Gewicht. Denn, was auch immer in
spiterer Zeit die Cvetambara’s festgesetzt haben mogen, die von
ihnen anerkannte heil. Schrift gestattete hinsichtlich der Kleidung
jedem grosse Freiheit: man durfte bis zu drei Kleidungsstiicken
tragen und man durfte ganz nackt gehen 3). Diesen urspriinglichen
Zustand haben die (vetambara’s selbst aufgegeben, weil ihnen die
Lebensweise eines Jinakalpika bei der fortgeschrittenen Verweich-
lichung nicht mehr durchfithrbar erschien. Bei ihnen bewirkte
wahrscheinlich die Schamhaftigkeit und das fortgeschrittene An-
standsgefiihl die Milderung des strengen, rohen Ménchsideales. Thnen
stehen die Digambara’s als Zeloten gegeniiber, die das urspriinglich
pur fiir die Bevorzugten und Frommsten geltende Ideal zur Norm
fiir Alle erheben wollen. Selbstredend ist dies nur eine Ver-
muthung ; denn da die Digambara’s den Siddhanta der Cvetambara’s
verwerfen, so konnen die aus den Lehren desselben gezogenen Schliisse
fir die erstere Sekte keine Beweiskraft haben. Ob aber die ver-
lorenen Afigas der Digambara’s im Einzelnen dieselben Bestimmungen
wie die der (vetambara’s enthalten haben, dariiber wire es miissig
Vermuthungen auszusprechen.

Die mitgetheilte Legende verriith nun in allen Details deut-
lich den Charakter des Erfundenseins. Civabhuti musste ein
aussergewohnlich kriftiger und eigenwilliger Mensch sein, wenn
er den Beschwerden des Nacktgehens physisch und moralisch ge-
wachsen sein sollte. Das war der leitende Gedanke des Erfinders
der Legende. Aber nicht nur die Einzelheiten sind unhistorisch,

1) Acarafiga Sttra I, 8, 1, v. 3. Kalpasitra 117. 2) Acardniga S,
L, 7,781 3) Acar. 8. 1, 7, 4—T7.
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sondern auch die Bezichung der Hauptpersonen zu dem Schisma,
da die #ltere Tradition davon nichts weiss, im Gegentheil Civabhuti
als einen Sthavira, als ein Glied in der Kette der rechtgliubigen
Kirchenlehrer bezeichnet. In der Sthaviravali des Kalpasitra (siehe
meine Ausgabe § 13 v. 1 lesen wir:
vamdami Phaggumittam
ca Goyamam Dhanagirim ca Vasittham |
Kuccham Sivabhiim pi ya
Kosiya Dujjimta-Kanhe ya. |

Ich verehre Phalgumitra, den Gautama, und Dhanagiri den Vasish-
tha, auch Civabhiti, den Kautsa, und Durjaya-Krishna, den Kaugika.

Da Dujjimta-Kanhe im Acec. Plur. steht, so konnte man ver-
muthen, dass dujjimta nicht ein Beiname des Kapha, sondern Name
eines zweiten Sthavira gewesen sei. Ich entschliesse mich aber fiir
erstere Moglichkeit, weil auch in v. 14 der gleiche pluralis majestatis
gebraucht wird. Die nur in einer Classe von Handschriften vor-
kommende Prosaversion dieses Theiles der Patriarchenliste ent-
scheidet nichts, da in ihr der Name ginzlich fehlt. Doch kénnen
wir daraus schliessen, dass Durjaya-Krishna kein Kirchenoberhaupt,
wahrscheinlich nicht ein Lehrer, sondern nur ein berithmter Zeit-
genosse Civabhiti's war, Sein Beiname Durjaya, d. h. der Schwer-
zubesiegende giebt ihn als einen Glaubensstreiter zu erkennen. Es
kann nun keinem Zweifel unterliegen, dass der Civabhati und der
schwerzubesiegende Krishna der Sthaviravali dieselben sind wie die
gleichnamigen Hauptpersonen unserer Legende. Erhilt dieselbe also
in diesem Punkte durch die bedeutend #ltere Sthaviravali eine Be-
stitigung, so wird auf der anderen Seite ihr Inhalt widerlegt.
Denn wenn von Civabhati wirklich die Digambara Sekte gestiftet
worden wire, so wiirde er sicher nicht als ein Lehrer und Kirchen-
haupt von den (vetambara’s aufgefihrt werden. Wenn der Er-
zéhlung von dem Verhiltniss (ivabhuti's und Krishna's ein histo-
rischer Kern innewohnt, wie des letzteren Beiname zu bestitigen
scheint, so war der Antagonismus beider Lehrer sicher micht so
principieller Art, wie uns die Legende glauben machen méchte.
Ein Streit hat also wahrscheinlich zwischen Civabhati und Krishna
bestanden, vielleicht behauptete auch ersterer, dass die (oder einige)
Monche nackt gehen konnten — so etwas konnte man ans dem Namen
Civabhati’s schliessen — aber da er und nicht Krishna als Haupt
der Lehre angesehen wurde, wie aus der Uebergehung des letzteren
in der prosaischen Sthaviravali hervorgeht, so erhellt, dass es
sich nur um eine Contraverse untergeordneter Bedeutung gehandelt
habe. Die Legende nun hat die verdunkelte Erinnerung an die-
selbe benutzt, um eine Erklirung der Entstehung der Digambara-
sekte zu geben. Den wahren Sachverhalt hatten die Cvetambara's
vergessen; das diirfte aus meiner Analyse der Legende mit Sicher-
heit hervorgehen, wenn man auch nicht in allen Einzelheiten meiner
Auseinandersetzung beistimmen mochte.
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Diese Ansicht, dass die oben mitgetheilte Legende mit der that-
siichlichen Spaltung der Kirche in die beiden rivalisirenden Sekten
in keinem Zusammenhange steht, wird weiter durch den Umstand
bestiitigt, dass die Digambara’s von einem (ivabhati und Krishna
nichts wissen. Nach ihnen hat sich die Cvetambara Sekte nicht
direct aus der der Digambara’s, dem Milamarga, entwickelt, son-
dern aus der Ardhaphalaka-Sekte, die ihrerseits sich frithe von dem
echten Jainathum absonderte. So wenigstens wird die Sache in
dem Bhadrabahucarita des Ratnanandin dargestellt, von welchem
ich eine ausfiihrliche Inhaltsangabe und am Schlusse dieser Ab-
handlung den Text selbst mittheilen will.

Die Abfassung der genannten Schrift fillt in die letzte Hilfte
des 15. oder die erste des 16. Jahrhunderts unserer Zeitrechnung,
wie daraus hervorgeht, dass im Texte selbst die Entstehung des
Lunkamatam sam. 1527 erwihnt wird und ein Ms. sam. 1616 ge-
schrieben ist. Der Verfasser ist Ratnanandin der Schiiler des Anan-
takirti; er wurde geweiht von Lalitakirti und schrieb sein Werk
Hirakaryoparodhatah ).

Das Werk selbst hat einen wesentlich polemischen Inhalt und
erinnert insofern an Dharmasagara’s Kupakshakaugikaditya. Es
ist aber in 498 Sanskritversen abgefasst und zerfillt in vier
Pariccheda, die bis auf wenige Citate und die Schlussstrophen der
Kapitel aus Cloken bestehen. Der Stil ist im ganzen gewandt und
fliessend, doch zeigt er die der Epigonenzeit besonders eigenthiim-
liche Vermischung des epischen Stiles mit dem der Kavya, resp.
den gelegentlichen Aufputz der Erzihlung mit postischen Flittern,
die nicht vom Vorwurf der Abgenutztheit frei sind. Dabei be-
gegnet es dem Verfasser, dass er zuweilen die Construction ver-
nachlissigt I, 84, 88; IV, 1, 45. Auch hat er sonst in gramma-
tischer und lexikalischer Beziechung manches Eigenthiimliche. Be-
sonders auffallend ist die Erweiterung der Pronominalstimme durch
Einschub von ak: take = te IV, 22, takaih = taih IV, 151;
yakah = yah I, 40; ahakam = aham I, 109, mayaka = maya
I, 49; tvakam = tvam I, 64, tvayaki = tvaya IV, 9, der Ge-
brauch von va = iva I, 21. 27. 31. 42. 44. 47. 50. 70. 127,
11, 91, III, 59. Bemerkenswerth ist auch die Form apraishit, ferner
adi in FEigennamen wie Ratnadinandi fiir Ratnanandi IV, 173,
Candradigupti III, 89, Khamapadihadi IV, 26, die hiufige Ver-
wendung von aksha(n) fiir indriya. Unbekannt oder unbelegt waren
bisher folgende Worte: ajanya = upadrava IV, 21. 23; ama zu-
sammen I, 52; (aganayapipasa III, 88 nur im Cat. Br.); kacara =
sarovara II, 18. 37, kadadhvaga Ketzer III, 85; kayasthiti = ahara
II, 57, III, 28. 91 ; kutastana woherkommend, wie moglich IV, 99,
fem. i IV, 88; ghatam atet = sidhyet IV, 92. 94; (tami Nacht

1) Der Name Hira findet sich um dieselbe Zeit in dem Namen des
60. Patriarchen der Gurviavali Dharmasigara’s, Hiravijayasiri geb. sam. 1583,
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III, 71 wenig belegt) (tuj Sohn I, 101 sonst nur vedisch); duradhi
I, 34; narya = naratva I, 104 ; nairgranthya IV, 106 ; nautana =
natana IV, 1438. piprikshu == pipricchishu II, 17; putabhedana =-
pura IV, 46; proshadha = Prakr. posaha III, 15; bhandiman Be-
trug IV, 90. 152; madhyesabham I, 91; mendya? IV, 18; ropika
Samen IV, 129; lepa Speise III, 31. 36. 64. 98, IV, 72. 76; vaiika
Vagabund III, 50; vattaka oder vaddaka — golika I, 53. 54. 60;
varshiyas alt IV, 16; vijaya = vishaya II, 5, IV, 1; ¢adaka =
akshata II, 26 ; ¢ishti = ajia III, 44. 46; gophita = ¢ophin III, 51;
sanida = samipa IV, 184; samavasriti I, 10; samcayika (geschr.
cams?) Namen einer Sekte IV, 132; saddala oder sattala Palast
I, 30 (suma Blume I, 21. II, 70); surallaka = kambala III, 81;
saubhikshya III, 86; sphetayanti.

Viele der angefiihrten Eigenthiimlichkeiten finden sich tibrigens
auch in anderen Werken der Digambara’s wieder.

Der Inhalt des Bhadrabahucaritra, der viel reichhaltiger ist,
als man nach dem Titel erwarten sollte, ist nun folgender !):

1. Pariccheda. Nach dem Mangala und der Angabe des
Gegenstandes (I, 7) wird nach iiblicher Puranen-Weise Mahavira mit
Crenika im Gepriche eingefiihrt. Ersterer erklirt auf die Frage
des letzteren, dass es drei Kevalin’s und fiinf Crutakevalin’s geben
wiirde, nimlich 1) Gautama, 2) Sudharman, 8) Jambi, und 1) Vishpu,
2) Nandimitra, 8) Aparajita, 4) Govardhana, 5) Bhadrabahu (18).
Was M. von letzterem erzihlte, dass will der Verfasser.im Aus-
zuge mittheilen (20).

In Paundravardhana liegt die Stadt Kottapura?2) (36), dort
herrschte der Konig Padmadhara, dessen Gemahlin Padmagri war.
Sein Hauspriester war Nagagarman, dessen Gemahlin Somagri.
Letztere gebiert einen Sohn (44), der Bhadrabahu genannt wird (48).
Govardhana erblickte einst den Bh. beim Ballspiel, erkennt dabei
dessen kiinftige Grosse und lidsst ihn von dessen Vater sich als
Schiiler iibergeben (74). Nach beendigtem Unterrichte kehrt Bh.
nach Hause zuriick, und vertheidigt siegreich in der sabha die
Jainalehre, deren Anhiinger der Konig wird (97). Bh. erklirt seinen
Eltern Monch werden zu wollen (100). Diese geben zuerst nicht
ihre Zustimmung, bekehren sich dann aber selbst und schicken Bh.
zu Govardhana, der ihn weiht (114). Bh. fiihrte einen sehr frommen
Wandel und wird von Govardhana zum Nachfolger ernannt.

1) Fiir die erste Hiilfte ist die Inhaltsaugabe aus der Rajavali Kathe bei
Lewis Rice a. a. O. zu vergleichen. Von den vielfachen Abweichungen sind
die meisten ohne Bedeutung; wichtiger ist nur, dass der Kénig von Kottapura
(Kotikapura) Candragupti und nicht Candragupta genannt wird. Wahrschein-
lich ist dabei an den stets den Indern wohlbekannten Maurya Konig von Pata-
liputra nicht zu denken.

2) Die Beschreibung des Landes und der Stadt sind stehende Gegenstiinde
der Jainapoesie; siehe z. B. die Panegyrik Magadha’s und Réjagriha’s im Pari-
¢ishtaparvan I, 7—21,
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2. Pariccheda. Bh. wird nach Go.s Tode Ganadhipa (4).
In Ujjayini herrschte Candragupti (7), seine Gemahlin ist Candra-
¢1i (9). Der Konig sieht einst 16 Traumbilder (19), deren Bedeu-
tung von dem mittlerweile herbeigekommenen Bh. erklirt wird (29):
1) Kein Konig werde fiirder die Geliibde ablegen; 2) die Kenntniss
der 11 Angas und der Parvas werde schwinden (paficame kale);
3) Schismen werden entstehen; 4) eine zwolfjihrige Hungersnoth
wird hereinbrechen; 5) die Gotter werden nicht mehr auf die Erde
kommen; 6) die Kshatriyas werden den Glauben nicht schiitzen;
7) die Menschen werden niedrigen Gottern anhiingen; 8) die Religion
wird Schaden leiden; 9) Im Geburtslande des Jinas wird seine
Lehre schwinden und im Siiden ihren Wohnsitz nehmen; 10) niedrige
Leute werden die Stellung der Hoheren einnehmen; 11) Niedrige
werden die Herrschaft erlangen; 12) ungerechte Konige werden
kommen; 18) die Geliibde werden nicht mehr gehalten werden;
14) die Konige werden gegen die Religion handeln und morden;
15) die Jainaménche werden den Konigen nicht gehorchen; 16) die
Wolken werden nicht mehr regnen (48). Dariiber erschreckt wird
der Konig Ménch und iibergiebt das Reich seinem Sohne (54).

Bh. erkennt, dass eine zwélfjahrige Hungersnoth ausbrechen
werde, und beschliesst, mit seinem Gana auszuwandern (66). Trotz
der Bitten reicher Laien wandert er mit den Monchen nach den
Karnata Lande, weil die Vorschriften fiir den Lebenswandel wihrend
der Hungersnoth nicht gehalten werden konnten (87). Dagegen
lassen sich Ramalya, Sthalabhadra und Sthalacarya mit ihrem An-
hange bewegen zu bleiben.

8. Pariccheda. Bh. bleibt mit Candragupti in einer Héhle
zuriick, wihrend der von ihm zu seinem Nachfolger ernannte Viga-
khacarya mit den iibrigen Monchen nach dem Coladega weiter-
zieht (13). Bh. und Ca. fasten, da keine Laien in der Nahe sind.
Ca. wird von Bh. in den Wald geschickt. Eine der Jainalehre
ergebene Gottin versucht, ihn mit Lebensmitteln zu versehen, scheitert
aber an Ca's Festhalten an den Vorschriften iiber das Almosen-
einsammeln. Zuletzt zaubert sie eine Stadt hervor, wo Ca. das
Essen annehmen kann. Er bedient Bh. bis zu dessen Tode (45).

In Avanti war unterdessen die Hungersnoth ausgebrochen.
Von allen Seiten wird das Land von Bettlern, Vagabunden ete.
iiberschwemmt. Die dadurch entstehende Unsicherheit nothigt die
Monche auf Bitten der Laien zu Abweichungen von dem vor-
geschriebenen Lebenswandel (76). Dazu gehort auch das Tragen
eines Mantels und eines ardhaphalaka(?) auf dem Haupte(?) (86).

Als die Hungersnoth voriiber, verlisst Vigakha den Apacidega
und gelangt zu der Héhle Bh.s. Er will zuerst Candragupti nicht
anerkennen, weil er glaubt, derselbe habe in dem menschenleeren
Walde die Geliibde nicht halten konnen. Dann aber stellt sich
die Unbescholtenheit Ca.’s heraus. Alsdann ziehen Alle nach Ka-
nyakubja.
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4. Pariccheda. Die im Lande zuriickgebliebenen Monche
werden von Vigakha nicht anerkannt. Rémalya, Sthalabhadra und
Sthilacarya suchen ihre Anhiinger zu beruhigen und zur Riickkehr
zu der strengen Lebensweise zu bewegen. Aber vergeblich. Die
aufsissigen jlingeren Monche ermorden den ihnen listigen Sthila-
bhadra (18). Dieser wird ein Vyantara und nimmt Rache an seinen
Mérdern. Doch wird er von diesen zuletzt besiinftigt und lisst von
seinen Verfolgungen ab. Er wird als Kuladeva Paryupasana bis
heutzutage verehrt (29). Die abtriinnigen Monche bilden eine neue
Sekte, die der Ardhaphalaka’s, die ihre eigenen Sutras macht (38).

In spaterer Zeit herrschte in Ujjayini ein Konig Candrakirti,
dessen Gemahlin war Candragri. Thre Tochter Candralekha wurde
von den Ardhaphalakaménchen unterrichtet. Sie wird die Gemahlin
Lokapala’s Konigs: von Valabhi, Sohn des Konigs Prajapala mit
der Prajavati (42). Sie lisst die Ardhaphalaka-Ménche unter Jina-
candra aus Kanyakubja nach Valabhi kommen (46). Der Konig
zieht den Monchen entgegen, kehrt aber, als er sie weder nackt
noch bekleidet sah, entriistet um (51). Die Konigin schickt den
Ménchen deshalb Kleider. Sie legen dieselben an und werden nun
vom Konige empfangen und geehrt (53). So entstand die Cvetam-
bara Sekte aus der der Ardhaphalaka’s, 186 Jahre nach dem Tode
Vikrama’s (55). Thre heil. Schriften sind von Jinacandra verfasst?).
Darin wird das Essen der Kevalin’s, 2) die Erlésung der Frauen
in diesem Leben, 8) die der nicht besitzlosen Monche und 4) die
Vertauschung des Fétus des Mahavira gelehrt (57).

ad 1) Mit der absoluten Gliickseligkeit eines Kevalin vertrigt
sich picht, dass er Nahrung zu sich nimmt. Letzteres setzt Hunger,
dieser Siindhaftigkeit voraus. Hunger findet sich nur bei einem
mit karman Behafteten, also nicht beim Jina. Hunger ist Lust zu
essen und berubt auf Bethorung (moha), von der der Jina frei ist.
Derselbe ist vitaraga; andere Mdnche werden nur uneigentlich so
genannt (70). Die Cvetambara’s sagen, dass die Ernshrung nur
zur Erhaltung des Korpers diene, und dass sie nach den ver-
schiedenen Wesen verschieden sel. Wie kann aber ein Jina essen,
da er das Todten so vieler Wesen sieht? Oder isst er wie ein
gewdhnlicher Mensch Reines oder Unreines? Wenn er ohne an der
Siinde des Todtens theilzunehmen, solche Nahrung geniesst, danpn
steht er noch unter den Laien. Nimmt er aber an jener theil,
dann fillt seine Herrlichkeit vollends ins Wasser (81).

ad 2) Wenn auch ein Weib schwere Busse iibt, erlangt sie
doch nicht die Befreiung. Sie hat zwar mit dem Manne den
(menschlichen) jiva gemein, aber mit den weiblichen Thieren das
weibliche Geschlecht : hitte sie nun wegen der erstern Gemeinschaft

1) Die Cvetimbara's versetzen in ungefihr dieselbe Zeit ihren Sthavira
Candra, der den Candragaccha stiftete. Vergl. Klatt, Extracts from the histo-
rical records of the Jainas Ind. Ant. XI.
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Anspruch auf die Befreiung, so hitten es die weiblichen Thiere
wegen der letzteren (85). Ihres Geschlechtes wegen steht sie eben
niedriger (88). Giebt es denn Bilder weiblicber Tirthakaras mit
allen Merkmalen ihres Gesehlechtes? Wenn es solche giibe, wiiren
sie ein Betrug (90). Das Weib erlangt keine anderen hoheren
Stufen der Vollkommenheit, wie viel weniger die der Allwissen-
heit (94).

ad 3) Wenn ein nicht besitzloser Monch selig werden konnte,
warum hitte denn Rishabha seiner Herrschaft und Allem entsagt ?
Die Gegner behaupten, dass Kleider etc. kein Besitz, sondern néthige
Ingredienzien zur Ausiibung der Religion seien. Doch in den Kleidern
halten sich Liause etc. auf, die beim Gebrauche Schaden leiden konn-
ten. Auch beim Betteln um die Kleidung werden unreine Leiden-
schaften erregt. Wenn die Gegner behaupten, dass sie wegen der
in der Jetztzeit unmoglichen Durchfithrung des Jinakalpa den Stha-
virakalpa angenommen h#tten, so ist das unrichtig. Denn beiden
Kalpa's ist die Nacktheit gemein, der Untersehied ist ein innerer.
Kleidertragen und andere Geniisse kommen nur den Laien zu. Die
(vetambara Monche sind nicht besser als letztere (122).

ad 4) 83 Tage nach der Befruchtung soll der Fotus des Ma-
havira aus dem Uterus der Divanandi, der Frau des Vryishadatta?)
in den der Frau des Siddhartha durch Indra translocirt sein.
Warum hat Indra die Translocation nicht gleich vorgenommen ?
Und wie konnte er den Foétus reinigen? Wie konnte letzterer reif
werden, nachdem die Nabelschnur zerrissen war? (132).

Nrikuladeva, die Tochter Lokapala’s mit Citralekha, welche
ebenfalls den (vetambara’s ergeben war, heirathete Bhipala, Konig
von Karahata. Letzterer lisst auf Wunsch seiner Gattin die Cve-
tambara Monche aus Valabhi kommen. Als er sie aber bekleidet
sah, kehrt er entriistet um. Deshalb bewog die Kdnigin die Ménche,
nackt zu gehen, worauf der Konig sie anerkennt. So entstand der
Yapanasangha (152).

Die (vetambara’s theilen sich in viele Sekten. Im Jahre 1527
nach dem Tode Vikrama's entsteht das Lunkamata (156). Ein
(vetambara Namens Luiika aus dem Pragvatakula stiirzt die Jina-
bilder. Auch diese Sekte theilt sich wieder in mehrere (160).

Preis der wahren Lehre und Schluss (175).

So weit die Nachrichten der Digambara’s iiber die Entstehung der
(vetambara Sekte. Dieselben haben zwar genug des Legendenhaften,
aber scheinen nicht so mihrchenhaft zu sein, wie die Erzihlung
ihrer Gegner.

1) Bei den Qvetimbara’s lauten die beiden letzten Namen resp. Devi-
nandi und Rishabhadatta. Divanandi sieht wie eine absichtliche Verstimmelung
des Namens aus, um denselben an divakirti Barbier, anklingen zu lassen.
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Zuntchst erscheint es glaubwiirdig, dass die Spaltung der
Kirche in sehr friithe Zeit hinaufreicht, weil sich nur so die giinz-
liche Verschiedenheit der Literaturen beider Sekten bei der somst so
grossen Uebereinstimmung ihrer Dogmen erkliren lisst. Ebenso
vereinigt sich leicht mit dem, was wir sonst wissen, dass die Digam-
bara’s nach dem Siiden gewandert sind. Wahrscheinlich hat das
auch im Winter mildere Klima des Siidens das Nacktgehen der
Moénche begiinstigt, sei es, dass sich dort die alte Lebensweise er-
halten, oder dass die Consequenz des Systems dort leichter durch-
gefiilhrt und auf alle Mitglieder des Ordens ausgedehnt werden
konnte.

Die Digambara Tradition bringt das erste Schisma in Zu-
sammenhang mit Bhadrabahu, den sie den letzten Crutakevalin
nennen; dessen Schiiler Sthalabhadra gilt ihnen schon als ein Ab-
triinniger, der sich nicht an der Auswanderung nach dem Siiden
betheiligte, nachher zwar zur Bekehrung rieth, aber doch, wenn auch
erst nach diesem Leben, fiir die Partei der Ketzer gewonnen wurde.
Da nun die Qvetambara’s den Sthilabhadra zum letzten (rutakevalin
machen, so konnte man glauben, dass die Digambara  absichtlich
die Tradition ihrer Gegner in ihrem Interesse verdreht hitten.
Aber wie ich schon in meiner Ausgabe des Kalpasiatra (Introduction
p- 11) nachgewiesen habe, hatte die Ansicht der Digambara’s, dass
Bhadrabahu der letzte (rutakevalin gewesen sei, auch bei den
Cvetambara’s Anhiénger. Erklirt sich vielleicht so die eigenthiim-
liche Bezeichnung der ersten Patriarchen als Qrutakevalin’s, dass
mit diesem Titel die vor der ersten Kirchentrennung lebenden
Patriarchen belegt wurden? Wie dem auch immer sei, die Ver-
ketzerung des Sthulabhadra bei den Digambara’s scheint dafiir zu
sprechen, dass mit Bhadrabahu die Einheit der Kirche aufhorte.

Die Erzéhlungen der Cvetambara’s iiber Bhadrabahu gewinnen
nunmehr ein hoheres Interesse. Obschon sie sehr von denen der
Digambara’s abweichen, haben sie doch mit denselben einige bedeut-
same Ziige gemein. Im Parigishtaparvan IX wird folgendes be-
richtet: (cf. Ind. Stud. XVI p. 214 note).

itag ca tasmin dushkale karale kalaratrivat |

nirvahartham sadhusafighas tiram niranidher yayau. || 55 ||
agunyamanam tu tada sadhinam vismritam g¢rutam: |
anabhyasanato nagyaty adhitam dhimatam api. || 56 |

safigho ‘tha Pataliputre dushkalante ‘khilo ‘milat; |

yad afigadhyayanoddegady asid yasya tad adade. || 57 ||

tatag cai 'kadagad 'ngani ¢risaigho ‘melayat tada, |
Drishtivadanimittamm ca tasthau kimcid vicintayan. | 58 ||
Nepaladegamargastham Bhadrabahum ca pirvigam |

jiatva safighah samahvatum tatah praishin munidvayam. | 59 |

Mit der hier nur so kurz angedeuteten ,bosen Zeit* ist offen-
bar dasselbe gemeint, was bei den Digambara’s die awolfjihrige
Hungersnoth ist. Vermuthlich wird auf die unruhigen Kriegszeiten
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angespielt, welche den Sturz der Nanda’s und die Besitzergreifung
der Herrschaft durch Candragupta begleiteten. Denn letzterer ist
nach den Jainas mit Bh. (+ 170 AV) ungefihr gleichzeitig, da er
155 AV. den Thron bestiegen haben soll. Der Zug des Safigha nach
dem Meevesufer erklirt sich nach der anderen Tradition als die Aus-
wanderung nach dem Siiden (Coladega, Apacidega). Der Verfall
der Lehre (v. 56) veranlasste ein Concil zu Pataliputra, auf welchem
die Anga’s gesammelt wurden. Von der Entstehung einer Sekte wie
der der Digambara’s wird zwar nichts gesagt, aber der Verfall der
Lehre und das Concil sind schon wichtige Anhaltspunkte fiir die
Annahme, dass damals die Kirchentrennung eintrat. Verdichtig ist
ferner, dass Bh. dem Concile fern bleibt und sich desswegen selbst
dem Banne aussetzt. Auch dass er in Nepal schwierige Busse iibte,
erinnert an sein Leben in der Hohle, wovon die Digambara’s er-
zihlen. Endlich ist auch in der Cv. Erzihlung das Verhiltniss
Bhadrabahu’s zu Sthalabhadra ein eigenthiimliches; denn obschon
er ihm die Kenntniss der 14 Purva iiberliefert, verbietet er ihm
doch, seinerseits mehr als die ersten 10 Pirva zu verkiindigen.
Jedenfalls deutet dies auf eine Spannung zwischen Lehrer und
Schiiler.

Ueberblicken wir alles, was in beiden Ueberlieferungen durch
die gemeinschaftlichen Ziige wie ein historischer Kern durch-
schimmert, so scheint folgende Hypothese nicht allzu gewagt. Im
zweiten Jahrhundert nach dem Nirvana war Magadha der Schauplatz
wiederholter K#mpfe, aus denen es als der Kern eines grossen
Reiches hervorging. Die kleinen Fiirstenthiimer auf beiden Ufern
des Ganges waren zu einer Herrschaft zusammengeschweisst worden,
und durch die Eroberung weiter Reiche war das Kaiserreich der
Nanda’s und Maurya's entstanden. Die kriegerischen Zeitliufte waren
fir die Reinheit der in Magadha entstandenen, dort und in den
Nachbarlindern namentlich ausgebreiteten Religionen des Buddha
und des Jina gefiihrlich. Daher ist es erklirlich, dass ein Theil
der Anhinger des letzteren nach friedlicheren Liindern auswanderte.
Dies geschah als Bhadrabahu Oberhaupt der Kirche war. Auf der
Wanderschaft und in der Ferne, unter neuen Verhiltnissen und
fremder Bevolkerung mochten sich allmihlich Aenderungen in der
Lebensweise der Monche einstellen, namentlich mochte das iiber-
lieferte Wort des Herrn allmihlich verloren gehen und die wur-
spriinglichen umfangreichen Offenbarungen durch compendiGsere
Werke ersetzt werden. Eine plotzliche Spaltung scheint nicht ein-
getreten zu sein, sondern erst spiter, als nach hergestellter Ruhe
Monche aus dem Siiden in die Heimath zuriickkehrten, wurde man
sich des Unterschiedes bewusst. Bhadrabahu scheint der religiésen
Entwickelung der auswandernden Monche die Richtung auf strengere
Askese gegeben zu haben. Denn beide Ueberlieferungen zeigen ihn
uns als ernsten Biisser: das Eremitenleben, welches er nach den
Digambara’s in der Hohle fiihrte, widerspricht sogar dem Geiste
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des Bettelmonchordens; denn dabei wire eine Ernihrung durch
Betteln unmoglich. So denke ich mir, dass begiinstigt durch das
heissere Klima des Siidens die dort weilenden Monche zum Gebote
des Aufgebens der Kleidung gelangten.

Was nun die Digambara Tradition von der Entstehung der
Ardhaphalaka Sekte erzihlt, muss, da die Cvetambara’s nichts Ent-
sprechendes berichten, zunichst mit Vorsicht aufgenommen werden.
Oder sollte man damit in Verbindung bringen, dass die Cvetam-
bara’s nach ihren eigenen Aussagen den Jinakalpa aufgegeben haben ?
Schwierigkeit macht der Name der Sekte selbst, da sich in unseren
Worterbiichern phdlaka in einer irgendwie entsprechenden Bedeu-
tung nicht findet. Es scheinen damit Lumpen, zerfetztes Zeug
gemeint gewesen zu sein, da phdlaka wohl eine falsche Sanskriti-
sirung eines Prakrit phdlaya von den Stamme phdla Sanskrit
sphdtaydmi zerreissen ist.

Erst aus der Ardhaphalaka Sekte soll sich die der (vetam-
bara’s entwickelt haben. Der Schauplatz ist Valabhi, das bekanntlich
eines der Centren des Jainismus gewesen ist. Aber die Namen der
Konige Prajapala von Ujjayini und Lokapila von Valabhi sind
offenbare Fiktionen; dasselbe gilt von der Erzihlung, deren Motiv
nachher bei Lokapala’s Schwiegersohn Bhipala von Karahata nur
umgekehrt wiederkehrt. In beiden Fillen soll die Neigung des
Konigs die Monche zu Aenderungen in ihrer Lebensweise gefiihrt
haben; im ersteren Falle zur Anlegung von Kleidern, wodurch die
Cvetambara Sekte entstand, im letzteren zur Ablegung derselben
unter Beibehaltung der sonstigen Lebensweise und der Dogmen
der Cvetambara’s, was die Entstehung der Yapana Sekte veranlasste.
Die Anhinger der letzteren waren also scheinbare Digambara’s.

Wenden wir uns nun zu den Angaben iiber die Entstehung
der eigentlichen (vetambara Sekte, so ist zunichst das Datum 136
nach Vikrama zu beachten. Dasselbe wiirde mit dem Jahre 1 der
Calivahana Aera zusammenfallen. Das ist sehr auffillig und wird
es noch mehr, wenn man die Angabe der Cvetambara’s in Betracht
zieht, dass die Digambara’s sich 609 der Vikrama Aera von der
Mutterkirche losgelost haben sollen. Dies Datum kann nimlich so
nicht richtig sein. Denn da (ivabhati als der 17. und Gandilya ),
der identisch oder wenigstens gleichzeitig mit dem Devarddhiganin
gewesen zu sein scheint, als der 32. in der Reihe der Kirchen-
hiiupter aufgefiihrt wird, 980 oder 993 nach Mahavira gelebt haben
soll, so musste Civabhuti etwa im fiinften oder sechsten Jhd. nach
Mahavira das hochste Lehramt verwaltet haben. Nun ist aber

1) Die Prosa Sthaviravali des Kalpasiitra hat Samdilla, wihrend die in
Versen an der entsprechenden Stelle Deviddhi-khamésamana hat. Im Kal-
padruma wird Skandilacirya als derjenige genannt, welcher in Mathura 993 AV.
den Siddhanta aufschreiben liess, was Devarddhi 13 Jahre frither in Valabhi
gethan haben soll. Meine Ausgabe des Kalpasfitra p. 117,
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sam. 609 gleich 1079 A.V.; Civabhati wire danach also spiter
als Devarddhiganin. Das Datum sam. 609 ist also entweder giinz-
lich falsch und aus der Luft gegriffen, oder die Qvetambara’s haben,
die Vikrama mit der Vira Aera verwechselt, wie mir Husserst wahr-
scheinlich ist. Dann wire also die angebliche Entstehung der
Digambara Sekte in das Jahr 609 A.V., 139 Vikrama oder 4 Caka
zu setzen. Das Nahebeieinanderliegen der beiden Daten fiir die
Entstehung der (vetambara Sekte, Caka 1, und die der Digambara
Sekte, Caka 4, springt somit in die Augen. Sollen wir nun daraus
schliessen, dass die definitive Spaltung der Kirche sich in dieser
Zeit vollzogen hat, oder dass man dies Ereigniss ohne weitere that-
siichliche Veranlassung in den Anfang der iiblichen Zeitrechnung
verlegt habe? Letzteres wiirde gewiss sein, wenn die Angaben
beider Sekten auf das Jahr Caka O hinwiesen; die damit und unter-
einander bestehende Differenz der Daten macht die Vermuthung
wiederum ungewiss. Trotzdem bleibt ein Verdacht iibrig, der uns
warnt, die Daten als positiv oder historisch anzunehmen. Jeden-
falls steht nach dem Angefiihrten fest, dass die Entstehung des
jetzigen Verhiltnisses der beiden Sekten zu einander, resp. des
historisch bekannten Zustandes der Kirche von den Jaina's selbst
in eine sehr frithe Zeit verlegt wurde.

Ueberblicken wir unsere Untersuchung, so ergeben sich uns
folgende mehr oder weniger sichere Resultate.

1) Unter Bhadrabahu (c. 350 v. Chr.) wanderte ein Theil der
Jaina Monche nach dem Siiden aus. Sie befolgten strengere aske-
tische Regeln als die in der Heimath zuriickgebliebenen Briider.

2) Die Verschiedenheit des Wandels und der Lehre zwischen
der siidlichen und nordlichen Kirche, obgleich schon frithe bemerkt,
bildete sich erst einige Jahrhunderte spiter, etwa gegen Anfang
unserer Zeitrechnung, zu dem jetzigen Gegensatz zwischen Digam-
bara’s und Cvetambara’s aus.

8) Beide Sekten sind nicht als reine Vertreter des urspriing-
lichen Jaina Monchthums anzusehen, sondern beide haben den ur-
spriinglichen Zustand einseitig weiter gebildet.

Zum Schlusse noch eine Bemerkung von weiterer Tragweite.
Die Unterscheidungslehre der beiden Sekten betrifft, wie aus den
in dem Kupakshakaugikaditya und dem Bhadrabahucarita von bei-
den Seiten in wesentlich gleicher Weise angegebenen Differenzpunkten
hervorgeht, nur untergeordnete Fragen der Lehre. Der Haupt-
unterschied beruht in dem Wandel. Die so grosse Uebereinstimmung
in der Lehre kann nicht durch gegenseitige Ausgleichung erklirt
werden. Denn zwei einander verketzernde Sekten werden nicht
Neuerungen in der Lehre von einander entlehnen, sondern jede
wird eine auftretende Abweichung von der alten Lehre der andern
Sekte als eine neue Ketzerei anrechnen. Auch ist zu beachten,
dass der Hort des Digambarathums Siidindien, der des Cvetambara-
thums Nord- und Westindien war; dies hiitte wohl die separatistische
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Ausbildung der Lehre bei den beiden, um verschiedene riumlich
weitgetrennte Mittelpunkte gruppirten Sekten veranlassen konnen.
Aber nichts derart ist eingetreten; im Gegentheil: beide Sekten
bedienen sich sogar einiger Compendien gemeinschaftlich, obgleich
recht wohl bekannt ist, zu welcher Sekte die Autoren gehorten.
Da nun, wie wir gesehen haben, die Trennung der beiden Sekten in
ziemlich friithe Zeit verlegt werden muss, so muss angenommen
werden, dass seit jener Zeit, etwa dem Beginne unserer Zeitrechnung
keine wesentliche Aenderung in der Lehre eingetreten ist. Ja ich
mochte noch weiter gehen und behaupten, dass sich seit Bhadra-
bahu wenig in der Lehre verindert hat, da die Cvetambara’s ihn als
Autor vieler Werke, Niryukti's etc., anfiihren, und er bei den Digam-
bara’s in hohem Ansehen steht. Ich spreche diese meine Ansicht
hauptsichlich denen gegeniiber aus, welche unter Berufung darauf,
dass die heil. Schriften der (vetambara's erst tausend Jahre nach
Mahavira niedergeschrieben worden sind %), die uns bekannte Lehre
der Jainas als ein spites Product betrachten wollen. Im Gegentheil
scheint die Jainalehre wihrend ihres mehr als zweitausendjihrigen
Bestehens nur geringe Aenderungen erlitten zu haben. Das folgt
auch daraus, dass die uns bekannten Jaina Irrlehren meistens nur
untergeordnete Punkte der Lehre betreffen. Der Grund fiir die
Conservirung der alten Lehre scheint mir der zu sein, dass ihre
Ideen und Termini mit denen der spiteren Philosophie incommen-
surabel waren, also von letzterer nicht beeinflusst werden konnten.
Sie waren gewissermassen versteinert und wurden in dem Zustande
von Generation zu Generation unverindert iiberliefert. Die Philo-
sophie der Jainas ist wie eine todte Sprache: sie wird gelernt und
gebraucht, aber sie kann sich nicht weiter entwickeln. .

Ich gehe nun dazu iiber, den Text des Bhadrabahucarita nach
Handschriften des Deccan College mitzutheilen.

A. eine gutgeschriebene Handschrift aus dem Samvatjahre
zwei 1616 Bhahrapada, badi 11, Sonntag. No. 647; 40 Blitter
von 8 Zeilen auf jeder Seite.

B. fehlerhaft und schlecht geschrieben, sam. 1687 Paushya
badi 8. No. 648; 382 Blatter mit 13 Zeilen auf der Seite. Auf
den R#ndern beider Mss. namentlich von A finden sich Erklirungen
schwieriger Worter und Stellen.

Beide Mss. gehen auf einen codex archetypus zuriick (ef. I, 71.
II, 87. III, 100. IV, 1), jedoch sind sie nicht direkte Abschriften
daraus (cf. 1V, 18).

Ich habe die zahlreichen Schreibfehler namentlich von B nicht
notirt. Meistens lag die Verbesserung auf der Hand oder wurde
das Richtige von dem anderen Ms. supplirt. Was von Bedeutung
schien, findet man am Ende angegeben.

1) Siehe iibrigens meine abweichende Auslegung dieser Ueberlieferung in
der Einleitung zum Kalpasfitra p. 15 fg.
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Bhadrabihucarita des Ratnanandin.

sadbodhabhénuna bhittvd janinim &ntaram tamal |

yah sanmatitvam apannah, sanmatih sanmatim kriyat. | 1 |

vrisha-bham Vrishabham vande vrishabhankam vrisharcitam |

vrishatirthapranetaram bhettaram karmavidvisham. || 2 ||

parameshthipadaptanam parameshthipadaptaye |

parameshthipadau vande satyam ca parameshthinam. || 3 |

arhati bharati pijya lokalokapradipika |

rajo vidhiya no nityam tanotu vimalam matim! || 4 ||

sveshtarthasiddhikarana¢ caranah santu gauravah |

gauravaptah sucaranais tarapair me bhavambudheh! || 5 ||

¢aktya hino ‘pi vakshye ‘ham gurubhaktya pranoditah |

griBhadrabahucaritam, yatha jiatam gurdktitah, || 6 |

yac chrutam mugdhabuddhindm mithyamohamahatamah |

dhunute, tanute guddhajainamarge ‘malam matim. | 7 |
atha ’tra Bharate varshe vishaye Magadhabhidhe |

puram Rajagriham bhati Purandarapuropamam. || 8 ||

natageshanripagrenih Crenikah creyasam nidhih |

bhavukah palakas, tasya Celani mahishi “¢ita. || 9 |

ekada sau vigam natho viditva vanapalatah |

Vipuladrau Mahavirasamavasritim agatam | 10 ||

paranandathum apanno ‘caladdevam vivandishuh |

tauryatrikavararavabadhirikritadigmukhah. || 11 ||

nirtkshya surasamsevyam kevalojjvalarocisham |

nutva natva samabhyarcya tasthivan narasamsidi. || 12 |

dvidhadharmam jinodgitam acravit pragrayanvitah, |

prapipatya tato ‘prakshit karau mukulayan nripah: || 18 ||

deva ’tra dushame kale kevalagrutabodhakah |

kiyanto ‘gre bhavishyanti, kim kim ca ’to bhavishyati? || 14 ||

grutva tadiyam vyaharam vyajahara giram patih |

gambhiraghananirghoshair modayan bhavyakekinah: || 15 ||

mayi muktim ite, rajan, Gautamakhyah Sudharmavak |

Jambinama bhavishyanti trayo 'mi kevalekshanah; || 16 ||

vigvagrutavido Vishnu-Nandimittr'-Aparajitah |

turyo Govardhano bhadro Bhadrabahus tadd 'ntimah: || 17 ||

¢rutakevalisimanah paficai *te “tra maharshayah, |

bodho dharmo dhanam saukhyam kalau hinatvam eshyati. || 18 ||

Bhadrabahubhavam vrittam (renika "to nigamyatam, |

yacchrute ‘nyamatotpattir budhyate mugdhaménasaih. || 19 ||

Crenikena yatha ‘gravi ¢riViramukhanirgatam,

tatha 'ham adhuna vacmi samasena guriktitah. || 20 |
Jambidvipo ‘tha vikhyata adyo ‘nadir api “rital |

kulabhidharasamsevyo nripo v& vipulagriya. || 21 ||



20 Jacobi, iber d. Entstehung d. Quetdmbara w. Digambara Sekten.

tadiyabhalavad bhati Bharatam kshetram uttamam, |
tamalapattravat tasya dego ‘bhat Paundravardhanah; || 22 |
dhanadhanyajanakirnd g omandalavimanditah |

grama yatra nripayante mahishikulasamkulah; || 23 |
phalada vihitacchayah samgritanam prithugriyah |
¢raddhayante nagd yatra kshaméadharasudarganah;| 24 |
nadimatrikasaddevamatrikakshetramandita |

cintamaniyate yatra sveshtasasyaprada mahi; || 25 |

sarasyo yatra rajante salivarijalocanail |

pumsam pramodakarinyo dvijarajivirajitah || 26 |

prasanna dar¢aniyafiga dharavadhva mukhagriyah |
yadiyam susaméam drashtum kutukad va vijrimbhitah;| 27| yugmam |
prasatigehe ‘rishtakhys, jambuke vaficakadhvanil,

bandho gaje, chade chedo, yatra bhafigas tarafigake, || 28 |
capalyam tu kapau, naktam koke goko, mado dvipe, |
kautilyam stribhruvor yasmat, tato ‘sau nirupadravah. | 29 | yugmam ||
tatra Kottapuram ramyam dyotate nakakhandavat |
agadhottungasaddalaih khatikagalagopuraih, || 80 |
prottungacikharad yatra “babhub prasadapanktayah |
kalankam va vidhor loptum ketuhastaih samudyatah. || 31 ||
nananekamahanarghyamanimanikyamanditah |
kanatkanakakumbhoruprasaratkiranotkarail || 32 ||
vicitrasicayollocagriyam cakrur nabhofnigane |

vigadah punyapindabha bhavyasevya jinalayah; || 83 || yugmam ||
yatratyas tyagino lokah sadaya api nirdayam

duradhim Dhanadasya 'pi samakarshur nirantaram, || 34 ||
vittam yesham jinejyadau, cittam yesham vrishe 'rhatal, |
nutir yesham ganishv eva, natir yesham jinakrame, |
tatratyas te ‘khila loka rejire dharmavartanat. || 36 |

tatra babhayate bhipah khyatah Padmadharabhidhah |
karadikyitanihgeshabhiipalo nijatejasa, || 37 ||

svaprajavat prajaloki caktitrayavirajitah |
jitantararishadvargo yah sanmarge samudyami. | 38 ||
babhiiva tanmahadevi Padmagrih Qrir iva ‘para; |

purodha Nagagarmahva asit tasya mahikshitah, | 39 ||
viveki vigadasvanto vedavidyavigaradah, |

na candro dvijarajo ‘pi na ca ‘pi garudo yakah. || 40 ||
satimatallika namna Somagris tatpriya 'bhavat |

candranana vigalakshi rapapastasurafigana. | 41 ||

bhanor vibhe 'va, candrasya candrike 'va, daya yatel, |
¢ikha dipasya va “sakta tasya “sit sa sulakshapa. || 42 |
kiamam rampramyamano ‘sau kantaya kantaya samam |
aninayat sukham kalam pritya Ratya yatha Smarah. || 43 |
punyat prasita sa tanvi punyalakshanalakshitam |

tandjam smarasamkacam, subodham va sati matih. || 44 |
subhe gubhagrahe lagne gubhe tatas tada muda |

vittam vigranayamasa yacakebhyo yathepsitam. || 45 |
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kaminikalaganorunrityadundubhivadanaih |
tasya janmotsavamn cakre ketumalivalambanaih. | 46 ||
tajjanmato jana sarve supramodam prapedire, |
siryodayad iva ‘bjani, cakora va vidhadayat. || 47 |
bhadramkaro bhadramirtir balo ‘sau bhadramanasah |
Bhadrabahur iti khyatim praptavan bandhuvargatah. || 48 ||
so ‘rbhakah sundarakaro lalito lalanajanaih |
kadacin na sthito mahyam, karat karatale caran. || 49 ||
dine dine tada balo vavridhe sadgupaih samam |
kalanidhih kalabhir va4 jagadanandadayakah. || 50 |
saubhagyadhairyagambhiryaraparafijitabhitalah |
kramat kumaratam prapya reje ‘marakumaravat. | 51 ||
Bhadrabahukumaro ‘sau savayobhir ama muda |
kalavijidnaparino ramamaéno ‘vatishthate. || 52 |

ekada divyata tena kumarair bahubhih samam |
divyaKottapurasya ‘nte svecchaya vattakair alam || 58 ||
ekaikopari vinyasta vattakas tu trayodaga; |
svakaugalyad drutam teshu nipapata caturdagah. || 54 ||
tada ’ganyagupaih parno Govardhanaganadhipah |
mandito munimandalya vidhus taraganair iva || 55 (|
vimalikritavigvagah sadbodhendukarotkaraih |
prollasatprithucaritracaficaccaruvibhishanah || 56 |
cikirshur Nemitirthe¢ayatram Raivatakacale |
viharan kva ’pi patatma Kottapuram avapa sab. | 57 ||
tatpurabhyarnam ayatam vikshya digvasasam vrajam |
apipalan kumaras te kridantas trastacetasah. | 58 |
tesham madhye sudhir eko Bhadrabshukumarakah |
tasthivams tatra ¢uddhatma viveki hrishtamanasab. || 59 ||
tam kumaram vilokya 'sau Govardhanaganadhipah
upary upari kurvanam vattakdms tamg caturdaga || 60 |
svasvante cintayamasa nimittajfiah ¢rutantagah: |
ity uktam Viradevena purd kevalacakshusha: | 61 |
mahataps mahateja bodhambhonidhiparagah |
bhavyambhoruhacapdam¢ur Bhadrabshur bhavishyati. | 62 |
nimittair lakshanaih so ‘yam samutpanno ‘vabudhyate, |
iti nigeitya yogindrah kuméaram tam vaco ‘vadat | 68 |
dantalicandrikadyotapradyotitadigantarah : |
bho kumara mahabhaga, kimnamé kimkulas tvakam, | 64 ||
kimputro? vada vakyam mam! nicamye 'ti vaco yaram |
ndmam namam guroh padau provaca pragrayanvitah: | 65 |
Bhadrabahur ‘aham ndmns, bhagavan, dvijavamgajah, |
Somagriyam samudbhitah Somagarmapurodhasab. || 66 ||
jagada tam tato yogf, mahabhags, nidm:caya |
tavakinam nigontam me! ¢rutva 'sau hrish{amanasah | 67 |
aninayan nijamm geham vinayanatamastakah. )
tadfyau pitarau vikshya “gacchantam tam mahamunim || 68 |
praphullavadanau kshipram mudd samudatishthatam. |
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vidhaya vinatim bhaktyad pradayi varavishtaram. | 69 |
upavigan munis tatro ‘dayadrau va divakarah. |

sajanih Somagarma 'to vyacashte vihitafjalih: || 70 |
sanatho, natha, jato ‘ham tvatpadambhojavikshanat, |
méamakam samabhiid adya patam geham tvadagate: | 71 |
vibho mayi kripam kritva krityam kimcin nirgpyatam! |
vyajahara tato yogi gira praspashtam ishtaya: || 72 ||
bhavadiyatmajo, bhadra, Bhadrabahusamahvayah |

bhavita 'yam mahabhagyo vigvavidyavigaradah. | 73 ||

tato me diyatam esho ‘dhyapanaya mahadarat, |

¢astrani sakalany enam pathayami yatha ’cirat. || 74 ||
guruvysharam akarnya babhana sapriyo dvijah |
mahénandathum apanno mukulikritya satkarau: || 75 ||
yaushmako ‘yam suto, deva; kim atra paripricchyate? |
pathayantu kripam kritva ¢astrany enam anekagah! | 76 |
iti tadvakyato nitvd kumaram sthanam atmanah |
cabdasahityatarkadigastrany adhyapayad bhrigam. || 77 ||
gurapadegat so ‘fiasic chastrani stikshmadhir api; |
sikshmekshano ‘pi kim dipam vina vastu vilokate? || 78 ||
sadbuddhinavam aruhya gurunavikanoditam |
vinayanilayogat sa gastrabdheh param aptavan. || 79 ||

tato vijiapayamasa praphullanananirajah |
kudmalikritahastabjo gariyAmsam gunair gurum: || 80 ||
prabho, prabhuprasadena vidya labdha maya ‘mala; |
janmadebhyo ‘pi pitribhyo bhrigam tvam upakarakah. || 81 ||
pitarah pranpibhir labhya ndnam janmani janmani: |
abhishtaphalada 'bhyarcys sadvidya durlabha janaih. | 82 ||
ajfiapayati ced devas, tarhi yami nijalayam. |

nigadye 'ti guror ajiiam adaya sa kritajiiakah || 83 |
namam ndmam ganadhicapaddmbujayugam muda —
hitopadeshtd mate ‘va balasya nityago guruh — | 84 ||
ityadi tadguname citte kurvan samyaktvabhushanah |
ajagama nijagaram: santo hi gunaraginah. || 85 ||
ripayauvanasampannam hridyavidyavibhasuram |

pitarau svatmajam vikshya paramam mudam apatub. || 86 ||
nd “nandayati kim hema mudrikajatito manih? |

pitarau tam parishvajya dorbhyam sampritacetasau | 87 |
kshemadikam mithah prishtva, tasthivan sa svasadmani |
vidyavinodair bandhtndm &nandam janayan bhricam. || 88 ||
tatra ’'sav anyada Padmadharabhipatisamsadam |

cikirshur jinadharmasyo 'ddyotam loke samasadat | 89 |
akharvagarvatungadri¢ringaradhair mahoddhatail |
panditair manditam ramyam vadavidyavigaradaih || 90 ||
svagallajhallarijrimbhanninadena nijecchays |

nartayadbhir mahavidyanatim ururasanvitam. || 91 ||
Bhadrabahum mahabhattam drishtva “yatam vicam patih |
purodhasah sutam jiiatva vigvavidyavicakshanam | 92 |
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bahu samméanayamasa manojiiair asanadibhih; |

dattva "girvacanam so ‘pi madhyesabbam upavigat. | 93 |
kurvams tatra mahavadam samam viprair madoddhataih |
syadvadakaravalena sakalams tan ajijayat. | 94 ||

vidhiya vadinam tejo nijam avigeakara sah, |

mahodayo viguddhatma candradindm yatha ravih. || 95 ||
pratibodhya mahipadims tatra jainaprabhavanam |

akarshin nitaram dhiman atmavidyaprabhavatab. || 96 |
grihitajinamargena bhabhuja tushtacetasa |

prattam bahu dhanam tasmai kshaumabharanaparvakam. || 97 ||
tatah svavasam apa ‘sau. ne "drig vagmi kavir bhuvi |

vadi ca gamakah ko ‘pi vijfiani vinayi parah; || 98 |

ittham samvarnitah khyatim param apa budhottamaib. |
ekada pitarau proce pragrayat sadgira sudhih: || 99 ||
bhavabhramanabhito ‘ham samjighrikshus tapo ‘dhuna, |
ajiiapayanti cet pritya, tarhi grihpami ¢armane. || 100 ||
bhashitam bhashitam tabhyam ¢rutvai 'tad dubkhadam tujah: |
putre 'dam te vaco vaktum na yuktam nishthuram katu. | 101 |
kutra, putra, vapus te ‘dah kadaligarbhavan mridu, |

kva 'yam vratagraho ‘sahyo mahatém api durdharah? || 102 |
bhunkshva ‘dhuna sukham balye paficendriyasamudbhavam! |
grahaniyam tatah, sino, vardhikye vimalam tapah. || 108 |
vacas tadiyam akarnya 'bravit tatam sadacayah: |

vratahinam vritha, tata, ndryam nirgandhapushpavat. || 104 |
ekato grasate mrityur, ekato grasate jara |

mohinam dehinam deham; ki “¢a tatra mahatmanam? || 105 ||
vardhikye ‘pi punah prapte jarajarjaritanigake, |

tata, trishnaspade tatra kva tapah, kva japo, vratam? | 106 |
bhogas tu bhogibhogabha dubkhadas tapakarakah |
apatamadhurakara vipake ‘tiva dubkhadah. || 107 |
samsdrasgare ‘sare kugatiksharajivane |

yatananakrasamkirne taranyam dharmam afiginam. || 108 ||
momuhiti mudha madho, na cai ‘teshu vicakshanal; |

tato ‘hakam grahishyami samyamam ¢ivasadhanam. || 109 ||
ityadivividhair vakyair bhadro ‘sau samabibudhat |

pitradin nikhilan bandhén mahamohanibandhanat. || 110 ||

tato nidecatas tesham nirvedahitamanasah |

ayasit samyamam lipsur Govardhanaganagrimam. | 111 )
prapamya pragrayat proce sudhis tam vihitagijalih: |

dehi, deva, 'malam diksham karmamarmanivarhanim! [ 112 |
tadvakyakarnanad yogt babhashe bhashitam varam: |

vidhehi, vatsa, saphalyam samyameni “tmajanmanah! | 118 |
guror anugrahat so ‘pi pravrajit parayd muda |

hitva safigam dvidha dhiro dehidubkhanibandhanam. || 114 ||
nirdosho varavyrittadhyo bhasuro lokabandhavah |
nirambarapathastho ‘pi reje ‘sau ravibimbavat. | 115 ||
munimilagunodaramaniharavirajitah |
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udyaddayarasasvadi priyapathyavaco ‘vadat. || 116 ||
grihnan prattopayogini ¢ilasale, niyantrayan |
durvaramaramatafigam, marcham chindan parigrahe, | 117 ||
kshepayan kshapadaharam svasvarapahitacayah,
satroktagamanalapaganam kurvan viguddhadhib, || 118 ||
yathoktadananikshepamaladyujjhanam agrayan, |
jitapaficakshadurvaji shadavagyakam adadhat, | 119 ||
vicelalocabhtigayyasnaneshu sthitibhojane |
adantadhavane cai ’kabhakte jitaparishahah, || 120 ||
guror anugrahad dhiman dvadacafigim apipathat, | [kulakam |
modayan sakalam saligham, vahan vinayam ulbanam. | 121|| paficabhih
¢rutam sampurpatam aptam iti samcintya Bhadradoh |
¢rutabhaktya samadaya kayotsargam sthitah prage. || 122 |
tada suranarah sarve samabhyetya ‘tibhaktitah |
cakruh p@jam pramodena Bhadrabihumahamuneh. || 123 ||
gambhiryena jitambhodhih, kantya nirjitagitagul, |
tejasa jitasaptagvo, dhairyena jitamandarah; || 124 |
ityadi gunamanikyamalalamkarabhasurah |
nihgeshajagadanandadayakah sirir ababhau. || 125 |
Govardhano gapi jiatva samagragupasigaram |
svapade yojayamasa Bhadrabahum ganigrime. || 126 ||
bhasayan nijabhabharam, mahamohatamo haran
gugubhe sa guroh sthane helir va parvabhadhare. || 127 ||
vikhyatottungavamge jananam urugupam, dehinam deham uddham,
bridya vidya ‘nmavadya, gunagurugurupadaravinde ‘“ibhaktih, |
gambhtryaudaryadhalryapl abhritigunagano, varyavrittam, prabhutvam,
¢raddha ¢rijainamarge cagikaravigadanantakirtau supupyat. | 128 ||
vimalabodhasudhambudhicandrakam
gurupadodayabhidharabhaskaram |
lalitakirtim udaragunalayam
bhajata Bhadrabhujam muninayakam! || 129 ||

iti ¢riBhadrabahucaritre acaryagriRatnanandiviracite Bhadrabahujan-
madikshagrahanavarnano nama prathamah paricchedah samaptah.

gani Govardhanag ca 'tha vidhaya vividham tapah |
prante prayam samadédya caturdha “r4dhanaratah || 1 ||
samadhind ‘ngam utsrijya prapede tridagispadam |
devadeviganair jushtam pushtam paramasampada. | 2 ||
tato ganadhipo Bhadrah poshayan sakalam gapam, |
toshayan nikhilan bhavyan, dishayan durmatam babhau. || 3 ||
kurvan kuvalayanandam, kiran dharmamyitam bhuvi, |
munitaraganakirnah gaci 'va vijahara sah. || 4 ||
Avantivijaye ’tra ‘tha vijitakhilamandale |
vivekavinayanekadhanadhanyadisampada || 5 |

abhad Ujjayini namna puri prakaraveshtita |
¢rijinagarasagarimunisaddharmamandita. | 6 ||
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candravadatasatkirtic candravan modakyrin nrinam
Candraguptir nripas tatra ‘cakac carugunodayah, 7]
jiianavijianaparino jinapajapurandarah |
caturdha danadaksho yah pratapajitabhaskarah. | 8 |
Candragrir bhamini tasya candramaherir iva ’para |
satimatallika jata rapadigupagalini. | 9 |
ekada 'sau vigam nathah prasuptah sukhanidraya |
nighyah pageime yame vatapittakaphatigah || 10 |
iman shodaga dubsvapnan dadar¢a “gcaryakérakan: |
kalpapadapagakhaya bhafigam; astamanam raveh; | 11 |
tritiyam titaiiprakhyam udyantam vidhumandalam; |
turiye phaninam svapne phapadvadagamanditam; || 12 |
vimanam nakinam kamram vyaghutantam vibhasuram; |
kamalam tu kacarastham; nrityantam bhatavrindakam; | 18 |
khadyotoddyotam adrakshit; prante tucchajalam sarah |
madhye ¢ushkam; hemapétre ¢unah kshirannabhakshanam; || 14 ||
¢ikhamrigam gajartdham; abdhel kdlapralopanam; |
vahyaméanam tatha vatsair bhuribharabhritam ratham; | 15 |
rajaputram mayaridham; rajasa pihitam punah |
ratnaragim kanatkantim; yuddham ca ’sitadantinoh. || 16 |
svapnan iman vilokya 'sav abhit vismitamanasah |
piprikshur yoginam kimcit phalam tesham gubhagubham. | 17 ||
atha ’sau vividhan degan viharan gananayakah
dvirdvadagasahasrena munibhih samyutah gubhat || 18 |
Vigalapuram ayatas tasthivan bhavyapunyatah |
tatra nirjantukasthane bahyodyane gubhagayah. | 19 |
phalitam tadprabhavena vanam nanaphalotkaraih; |
vanapalas tato jiiatva tan mahatmyam mahamuneh, || 20 ||
phaladhikam tato latva jagama nripasamnidhim |
sumadikam puraskritya jagada vacanam varam: || 21 ||
rajams, tvadiyapunyena Bhadrabahuganagranih |
ajagama tvadudyane munisamdohasamyutah. | 22 |
samakarnya vacas tasya Candraguptir vigam patih
paramam mudam apannsh ¢ikhi 'va ghananisvane. | 23 |
bahu vittam dadau tasmai; cikirshur gapivandanam, |
anandabherikam ramyam dapayitva naradhipah | 24 |
gitanartanatiryadyaih samantadinripair yutah |
nirjagaima mahabhitya vanditum samyatadhipam. || 25 |
samasadya sa siricam paritya pragrayanvitah, |
samabhyarcya guroh padav abgandhasadakadikaib, | 26 |
prananama mahabhaktya kramad anyamunin api; |
saptatattvanvitam dharmam agraushid guruvakyatah. || 27 ||
tato ‘tibhaktito natva maulimapditamaulina |
mukulikyitahastabjah papracche ’ti grutekshapam: || 28 |
nicdydm aham adraksham svapnan shoda¢akén imén |
suradrugakhabhatigadims, tatphalam kathaye “ga mam! || 29 |
nigamya bhashitam bhaupam babhapa bhashitam svayam |
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dantamgudyotitageshadikeakram yoginayakah: | 30 |
pranidhdya mano, rajan, samékarpaya tatphalam |
nirvedajanakam pumsim bhavyasatkalasicakam. | 31 |
suradrumalatabhafigadarganad, bhipa, bhipatih |

na ‘to ‘gre samyamam ko ‘pi grahishyati jinoditam. | 32 |
raver astamanalokat kale ‘tra paficame ‘gubhe |
ekadaganigapirvadi ¢rutam hinatvam eshyati. || 33 ||
bahurandhranvitasye 'ndor mandalalokanad iha |

matabheda bhavishyanti bhiiyamso jinagasane. | 34 |
dvadagoruphatatopamanditoragavikshanat |

dvadagabdamitam raudram durbhiksham tu bhavishyati. | 85 |
vyaghutyamanam girvapavimanam vikshitam, tatah |

kale ‘sminn agamishanti surakhecaracaranah. || 36 ||

kacre ‘'mbujam utpannam drishtam, prayena tena vai |
jinadharmam vidhasyanti hina na kshatriyadayah. {| 87 |
bhatanam nartanam, rajann, adrakshir adbhutam, tatah |
nicadevarats mudha bhavishyanti 'ha manavah. | 38 |
khadyotoddyotanalokaj jinasatropadegakah |

mithyatvabahule tuccha, jinadharmo ‘pi kutracit. || 39 ||
sarasd payasd riktena ‘nte tucchajalena ca |
jinajanmadikalyanakshetre tirthatvam agrite | 40 |

nagam eshyati saddharmo maraviramadacchidah, |

sthasyati 'ha kvacit prantavishaye dakshinadike. || 41 || yngmam |
kaladhautamaye ‘matre bhashakakshirabhakshanat |
prapsyanti prakritah padmam uttamanam duragayah. | 42 |
tunigamatafigam asinagakhamriganirikshanat |

rajyam hina vidhasyanti kukuld na ca bahujah. | 43 |
simollafighanatah sindhor lasyanti sakalam ¢riyam |
jananam ca bhavishyanti bhimipa nyayalanighakah. | 44 |
vatsair udvahitodararathalokat susamyamam |

tarunye cd “carishyanti vardhikye na ’lpagaktitah. | 45 |
kramelakasamaradharajaputrasya vikshanat |

himsavidhim vidhasyanti dharmam hitva ‘malam nripah. | 46 |
rajasa “cchaditad ratnarager tkshanato bhrigam |
karishyanti nripasiyam nirgranthamunayo mithah. | 47 |
mattamatafigayor yuddhavikshanat krishpayor api |
manobhilashitam vrishtim na vidhasyanti varidah. | 48 |

iti svapnaphalam proktam mayaka, dharanipate! |

nigamya bhavabhito ‘sau cintayamasa manase: || 49 . .
samsarasarakantare vipattigvapadakule |

kalanalamahabhime bambhramiti bhramad bhavi. | 50 |
debe gehe rujam ishtaih poshite ‘pi gunatige |

momuhiti katham prani khalavad duhkhadayake? | 51 |
bhogas tu bhogivad bhima atriptijanaka nripsm |

apate sundarah pake kimpakaphalavat kharah. || 52 ||
bhuiijan bhogan na vetty afigi durantam dubkham ayatau, |
payah piban yatha pritya lakutam vrishadamgakah. | 53 ||
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iti nirvedam asadya bhavabhramanabhitadhih |
rijyam svasinave dattva, gatva gehe ‘tisambhramat, | 54 |
kshamapya sakalan bandhin, samasadya gurum tatah, |
pragrayat prarthayamasa diksham bhavaviraktadhth. | 55 |
ganino ‘nujfiayé bhipo hitva sanigam dvidha sudhih |
jagraba samyamam ¢uddham sadhakam ¢ivagarmanah. | 56 |
athai’ kasmin dine bhadro Bhadrabahuh samayayau |
greshthino Jinadasasya kayasthityai niketane. | 57 |
drishtva 'sau paramanandat pratijagraha yoginam. |
tatra ¢nyagrihe cai 'ko vidyate kevalam ¢iguh | 58 |
jholikantargatah shashtidivasapramitas tada |
‘gaccha gaccha’ vaco ‘vadit, tac chrutva munina 'dbhutam || 59 |
gigur uktah punas tena: kiyanto ‘bdah, ¢igo, vada! |
‘dvada¢abdan, mune! proce; nicamya tadvacah punah || 60 |
nimittajfianato ‘jiasin munir utpatam adbhutam: |
¢araddvadagaparyantam durbhiksham madhyamandale | 61 |
bhavishyatitaram ce ’'ti kripardramanasié munih
antarayam vidhaya “gu tato vyaghutito grihat. | 62 |
samabhyetya “tmanah sthanam, samahtya nijam ganam, |
vyajahara vaco yogi tapahsamyamavrimhanam: | 63 |
varshadvadagadurbhiksham bhavita ’trai ‘va, yoginah!
dhanadhanyajanakirno jananto ‘yam sukhakarah | 64 ||
¢inyo bhavishyati kshipram taskaranripaluntanaih. |
tatah samyaminam yuktam na ‘tra dege ‘tidarupe. || 65 |
nikhilena ganene ’ti pratipannam guror vacah;
vijihirshus tato jato gani ganasamanvitah. | 66 |
grutve 'ti sakalah ¢raddha abhyetya muninayakam |
pranipatya vacah procur vinayinatamastakah: || 67 |
vijihirsham samakarnya, bhagavan, bhavatam, atah |
kshobham eti mano ‘smakam bhaktibharavagikritam. || 68 |
svaminn, atra kripam kritva sthiyatam sthiracetasa, |
yato gurum vind sarve bhavanti pagusamnibhab. || 69 |
padmakaro ving padmam, nirgandham na sumam yatha |
bhati dantam vina danti: tadvad bhavyo gurum vina. | 70 |
iti tadvakyato ‘vocac: chraddhah, ¢rinuta madvacah! |
dvadagabdam anavrishtir madhyadege bhavishyati, | 71 |
durbhiksham rauravam ca 'pi; tato yuktam na yoginam |
kadacid atra samsthatum vratabhafigabhayatmanam. || 72 ||
¢rutva sakalasanghena giram gurumukhoditam |
karau kudmalatdm nitva gani vijiapitah punah: || 78 |
bhagavan, sarvasangho ‘sti dhanadhanyaprapiritah |
vigvakaryakaro daksho dharmabharadhuramdharah. | 74 |
vidhasyamas tatha yadvad dharmasya ‘tyantavartanam, |
na ‘vrishter api bhetavyam, sthatavyam ¢uddhagetasa! || 75 |
¢reshthi Kuveramitrakhyas tadai 'vam samudaharat: |
vipulam vidyate vittam tvatprasadena me ‘tulam. | 76 |
prattam ns kshinatdm eti Dhanadasye 'va yaddhanam, |
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dasye yathepsitam danam dharmakarmadihetave. | 77 ||
Jinadasas tatah ¢reshthi proce madhuraya gira: |
koshtha vividhadhanyanam vidyante vipula mama, || 78 |
ye tu varshagatena 'pi na kshiyante pradanatah, |
ka varta dvadagad 'bdanam tucchakalavalambinam! | 79 |
hinadinadaridrebhyo rafnkavankadidubkhine |
dasye yathepsitam dhanyam; durbhiksham kim karishyati? || 80 |
tato Madhavadattakhyo vijfiapayati: me, prabho, |
vartate sakala sampat pratita punyaposhita; | 81 ||
tatsaphalyam vidhasyami patradanadibhir bhrigam |
saddharmavyimhanena ‘pi. Bandhudattas tato ‘vadat: | 82 ||
deva, devaprasadena santi me vipulah ¢riyah; |
vidhasye gasanoddyotam danamanakriyadibhih. || 83 |
ityadi sakalaih sanghair gani vijiiapito ‘bravit: |
samadhaya manah, ¢raddha, madvacah ¢riputa “darat! | 84 |
safigho ‘yam suravrikshabhah samarthah sarvakarmasu;
tatha ‘pi na ’tra yogya “stha carucaritradharinam. || 85 ||
patishyatitaram raudram durbhiksham dubkhadam nripam; |
dhanyavad durlabho bhavi samyamah samyamaishinam. | 86 ||
sthasyanti yogino ye ‘tra, te na pasyanti samyamam. |
tato ‘smad viharishyamo ‘vagyam Karnatanivrijam. || 87 ||
viditva vigvasafigho ‘sau gurtnam agayam punah
Ramalya Sthilabhadrakhya Sthalacaryadiyoginal || 88 ||
pranamya prarthayaméasa bhaktya samsthitihetave;
graddhanam uparodhena pratipannam tu tadvacah. | 89 |
Ramalyapramukhas tasthuh sahasram dvadaga 'rshayah; |
Bhadrabahugani tasmac cacala varacaryaya. | 90 ||
dvadagarshisahasrena parito gananayakah |
dyotate sma sudhamgur va tarataralirajitah. | 91 |
taddege vicaranti carucaritd nirgranthayogigvarah
padminyo ‘pi ca rajahamsavihaga, yatrai 'va bhagyodayah, |
ity uktam hi purd nimittakucalais, tat tathyatam acritam,
tatratyah suguruprayanajaguca procur mithas te janah. | 92 |
dharmato jinapateh susaparya
dharmato ‘naghaguroh paricarya |
dharmato ‘malakulam vibhavaptir
bobhaviti hi, tatah sa vidheyah || 938 |

iti ¢riBhadrabahucaritre acaryagriRatnanandiviracite shodagasvapna-
phalakathanaguruviharakarano nama dvitiyah paricchedal.

atha 'sau viharan sadhur Bhadrabahuh ¢anaih ganaih |
prapa mahatavim, tatra ¢u¢rava gaganadhvanim. || 1 |
grutvd mahadbhutam ¢abdam nimittajfianatah sudhih |
ayur alpishtham atmiyam ajfiasid bodhalocanah. || 2 ||
tada sadhuh samahuya tatrai ‘va sakalan munin |
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Vigakhacaryam apannam jhatva sadgunasampada | 8 ||
dagaptrvadharam dhiram gambhiryadigunanvitam |
svakiyaganarakshartham svapade paryakalpayat. | 4 |
samarpya sakalam safigham babhana ‘sau punar vacah: |
madayur vidyate ‘tyalpam, sthasye ‘to ‘tra guhantare. | 5 ||
bhavanto viharantv asmad dakshinapatham uttamam

safighena mahata sardham, tatra tishthantu saukhyatah! || 6 |
grutva guraditam proce Vigakhagananayakah: |

muktva gurum katham yamo vayam ekakinam, vibho? | 7 |
Candraguptis tada 'vadid vinayan navadikshitah: |
dvadagabdam guroh padau paryupase ‘tibhaktitah. || 8 ||
gurupd varyamano ‘pi gurubhaktah sa tasthivan, |
gurugishtivagad anye tasmac celus tapodhanah | 9 |

guror virahasambhitaguca samvignamanasalh: |

ta eva kirtitah ¢ishya, ye gurvajiianuvartinah. | 10 |
Vigakho viharan sarir iryanihitalocanah |

parito munisanighena dakshinapatham ulbapam, | 11 |
bodhayan sakalan bhavyamg¢ Coladegam samasadat. |

dyotayafi chasanam jainam, pathayan navadikshitan. || 12 ||
tasthau tatra gapadhicah kurvan dharmopadeganam. |

atha Bahur viguddhatma Bhadrapirvah sutattvavit || 13 ||
nirudhya nikhilan yogan yogi yogaparayanah |
samnyasavidhim adaya tasthau tatra guhantare. | 14 ||
Candraguptir guros tatra kurute paryupasanam, |

sagaranam abhavena kurvapah proshadham param. || 15 ||
gurupo ’ktas tada ¢ishyo: vatsa, tan nai 'va yujyate; |

kuru kantaracaryam tvam yatho 'ktam ¢rijinagame! | 16 |
giram guraditim ramyam pramapikritya samyatah |
pranamya gurupadabjau bhramaryai sa vyacicarat, | 17 |
bhramams tatra sa bhikshartham paficinam g¢akhindm adhah. |
Vanadevi viditva tam gurubhaktam dridhavratam | 18 |
vatsala jinadharmasya tatra “gatya svayam sthita |

paravritya nijam riapam ekenal 'va svapapina || 19 |
dar¢ayanti ¢ubhasvanta padapadho dhutdm param |
paramannabhritam sthalim sarpibkhandadimanditam. || 20 ||
tac citram tatra vikshya 'sau cintayamasa manase: |

siddham ¢uddham api bhojyam na yuktam datrivarjitam. || 21 ||
tato vyaghutitas tasmad asadya gurum anamat; |

yad drishtam tatra, tat sarvam samacashte guroh purah. | 22 |
gurund gamsitah ¢ishyo: vatse ‘dam vihitam varam; |
pratigrahadividhina dattam datra hi grihyate. | 23 ||
Candraguptir dvitiye ‘hni natva “haraya yoginam |

jagama "nyamahijeshu tatra ‘lokishta kevalam | 24 |
navyajambunadamatram paramannadipiritam. |

munis tatra ‘py ayogyatvam viditva 'pasarat tatah. | 25 |
gatva gurum vavande ‘sau, tadvrittain samacikathat. |

saripd gamsitah ¢ishyo: bhavya, bhavyam tvaya kritam; | 26 |
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na yuktam yatinAm etat svayam anyannasevanam. |

Candraguptis tritiye ‘hni pravandya gurupaikajam | 27 ||

kayasthityai cacala 'sau; tatra 'py ekakinim striyam |

vilokya 'yogyatdm matva virarama tato javat. | 28 |

gurum abhyetya vanditva punas tad vrittam alapat. |

tad akarnya samacashte dikshitam ¢amsayan guruh: || 29 |

yad uktam agame, vatsa, tad eva 'mushthitam tvaya; |

na yuktam, yatra vamai 'k, yatindm tatra jemanam. || 30 ||

caturthe ‘hni gurum natva lepartham vyacaran munih.

jiatva dridhavratam dhiram devya tam g¢uddhacetasam | 31 |

nagaram nirmitam tatra sagarijanasamkulam.

gacchams tatra munir vikshya nagaram nagarair bhritam || 32 ||

pravishtas tatra sigarair vandyamanah pade pade |

jagraha ruciraharam prattam ¢raddhair yathavidhi. | 33 ||

kritva ‘sau paranam gatva svasthane tvaritam gurum

prananama mahabhaktya; prishto ‘sau ganina tatah: || 34 |

parana vihita, vatsa, nairantaryepa? so ‘vadat: |

bhagavan, ekam asannam drangam aloki gacchata; | 85 ||

lepas tatra krito, deva, nairantaryena sampratam.

guruna camsitah ¢ishyah: sitroktam vihitam tvaya. | 36 |

Candraguptimunir bhaktya vivekavinayatmakah |

paranam tatpure kurvann upaste gurupaiikaje. || 37 |

bhayasaptaparityakto Bhadrabahur mahamunih |

aganayapipasottham jigiya ¢ramam ulbanam. || 38 |

caturdha “radhanam ¢uddham aradhya vidhina sudhih |

guddhopayogam adhaya dehanibsprihamanasah | 39 ||

samadhina parityajya deham geham rujam munih |

nakilokam pariprapto devadevinamaskritah. | 40 ||
Candraguptimunis tatra caficaccaritrabhishanah |

alikhya caranau cara guroh samsevate sada. | 41 ||

vaibhavam vinayo vidya viveko vipulam yagah |

matibhityadayo ‘nye ‘pi bhavanti gurubhaktitah. | 42 |

gurubhaktys bhaved yatra maharanye mahat puram, |

tatra ‘bhishtam phalam kim na kalpavallye 'va vindate? | 43 ||

danam tapo japo dhyanam kshamakshajayasatkriyah |

gurugishtim vina sarve vritha nirnathasainyavat. || 44 |

viditve 'ti sada bhavya iha 'mutra sukhaishinah |

kurvantu ¢rigurapastim sevabhishfaphalapradam. | 45 |
Ramalya Sthilabhadradya Avantyam ye tu samsthitah |

guroh ¢ishtim samullanighya, tesham tatphalam ucyate. || 46 ||

atha ’khilajananteshu durbhiksham samapipatat |

nitardm dubkhadam nripam darupam shashthakalavat. | 47 I

tada Kuveramitradya aniviryam Kuveravat |

hinadinadaridrebhyo dadur danam dayalavah. | 48 |

anyadegabhava loka durbhikshena ‘tidubkhitah |

viditva vishaye "vantyam saubhiksham saukhyakaranam || 49 ||

itas tatah samajagmuh kshudha kshinakalevarah: |
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ranka vaika gataganka babhavus tatra bharigah. | 50 |
kecit tvagasthimatrangah kshutpipasatipiditah |

vyadhitah gophitah kecin mriyante ‘nye ‘tiduhkhitah. | 51 ||
kshipanti svagigin kecit, khadanty anye gavadikan, |
grasaikartham sutam mata hanti, putro ‘pi mataram. | 52 ||
diyamanam kvacic chrutva dhavantas te ‘grato ‘gratah |

kecil luthanti bhupithe, pidyante ‘nye ratanti ca. | 53 |

anta rafika bahi raikda vithyam ranka pade pade |

gvasitdg ca mritah kecit, s4 “sid raikamayi tatah. | 54 ||
ekada “haram adaya Ramalyadya vane gatah, |

munir ekah sthitah pagcat. vikshya ranka bhritodaram | 55 |
militva bahavas te tu nirdayakriracetasah

vidarya jatharam tasya tad annam drag abhakshayan. || 56 |
muner upadravam ghoram nigamya ‘tiva bhishapam |
haharavakulam jatam nikhilam nagaram drutam. | 57 ||

sarve sambhiya sagara vyakulibhutaméanasah |
dubkhadavanalamlana asedur munimandalim. | 58 |

natva vijiapayamasur gurum munigapavritam: |

bhagavan, bhishanah kalah kritanto va samayayau. | 59 ||
tato no ‘nugraham kritva pramanikriyatam vacah: |
madhyepuram, vanam tyaktva, tishthantu yatayo ‘khilah, || 60 |
yatha ’smakam bhavet svasthyam samyatanam ca rakshapam: |
bhavatam guddhabodhanam yatha 'ranyam tatha puram. | 61 |
¢raddhair abhyarthita bhiyo 'ngicakrus tadvaco varam; |
samyatas taih samanitd madhyedrafigam mahotsavat. || 62 |
rakshita jiiatibandhena bhinnabhinnagrayeshu te |

tasthivamso ‘khilas tatra samyamahitacetasah. || 63 |
prativarsham pataty evam durbhiksham dubkhakaranams; |
yada te yanti lepartham, rankah syuh prishthatas tada || 64 |
vadanto dehi dehi 'ti vaco dinam dayamayam. |

gantum tebhyo na labhyeta “harartham munisattamaib. | 65 |
tadayanti tada ¢raddha yashtyadyaih kshinavigrahan, |
vilapanti varakas te, rudanti dinamanasah. | 66 |

vidhaya vighnam ayanti munayo ‘tidayalavah |

tan nirikshya kvacic ca 'pi dattadvaram niketanam. || 67 ||
sagara vyakulibhutah samajagmur guroh purab, |

vijiiaptip cakrire natva bhaktibharavagikyitah: | 68 ||

kim karyam adhuna, natha? rabkair vyapta ‘khila mahi; |
kshapaikam na jano dvaram udghatayati tadbhayat. | 69 |
diva na paryate paktum, tato ‘nnam nigi pacyate; |

kalo ‘yam vishamo bhimo dharmadhvamsakaro ‘sahab. || 70 ||
tatas tamyam samadaya patrair asmanniketanat |

sadannam svagraye nitva bhavanto rafkasadhvasat | 71 ||
tatrai 'va vasare yate kurudhvam bhojanam punah!
pramanikurutsa ‘smakam vacah sarvasukhapradam! | 72 |

tac chrutva tan punah procur vimrigyad 'khilasamyatah:
tavad evam vidhasyamo, yavat kalo na gobhanah. | 73 ||



32 Jacobi, iber d. Entstehung d. Quetdmbara u. Digambara Sekten.

ity udiryd “dadhub patram alabijam amargagah |

bhikshukagvabhayat te ‘to grihitva yashtikamn kare. || 74 [

svasvigrame samaniya bhaktam te gehigehatah |

abaram dadate ‘nyonyam svayam margaparicyutah || 75 ||

dattva ca vasater dvaram gavakshasya prakagatal. |

ity acaranti te nityam kapathasya 'valambinah. || 76 ||

anyadai 'ko munih kageit kshinafigah sanghavarjitah

bhikshamatram kare kritva nigithe niryayau tatah, || 77 ||

praviveca Yacobhadragreshthino varasadmani. |

grihini gurvipi tasya Dhanagrinamadharini || 78 ||

vilokya bhishanam ripam yashtipatradisamyutam |

dhvante ‘sau rakshasabhrantya tatrasa nitaram hridi. || 79 |

tadbhiya 'pipatat tasya bhrino, vibhramakarakah |

munir vyaghutitas tasmat, tada haharavo ‘bhavat. || 80 ||

sdgarah samyatan prapya procire giram uttamam: |

vinashto, munayah, kalah, ¢rayatam no vacas tatah! || 81 ||

etac ca vishamam rapam jananam bhitikarakam |

dhritva surallakam girshe paridhaya 'rdhaphalakam; || 82 ||

naktam bhaktam samaniya vasare kuruta ’¢anam!

yavan na gobhanah kalas, tivad evam vidhiyatam! || 83 ||

kale mafijulatam prapte punas tapasi tishthata! |

tad abhyupagatamn vakyam tesham sakalasadhubhih; || 84 ||

ity acarantas te prapub gaithilyam tu ¢anaih ¢anaih |

pratyahadivratesh ‘ccaih kim na kuryuh kadadhvagah? || 85 ||
ittham tu dvadagabdeshu gateshu bahuduhkhatah |

suvrishtih susthitih saukhyam saubhikshyam samajayata. || 86 ||

aths ’pacijanapadad Vigakhagananayakah |

uttarapatham agacchan samskrito munisattamaih, || 87 ||

Bhadrabahur gurur yatra tasthau, tatra “sasada sah; |

guror nishedhikAm kena vavande vinayanvitah. || 88 ||

Candradiguptimuninad vanditah strisattamal; |

katham ¢raddham vina ’'tra 'sthan? ne 'ty esha prativanditah. || 89 ||

taddine munibhih sarvair upavasam kritam g¢ubham

sagarabhavam manvanaig, Candraguptis tato lapat: || 90 ||

bhagavan, bhurisagaram nagaram nagarair bhritam

vidyate vipulam, tatra kriyatam kayasamsthitih! || 91 ||

sagearyahridayas te tat parapartham prapedire |

sakalatrair varagraddhair vandyamanah pade pade. || 92 ||

vidhaya vidhina “haram ajagmus te nijagrayam. |

tatrai ‘kam kupdikam varpi vismrito vanapattane; || 93 ||

sa gatas tam punar latum ne “kshate tatra tat puram, |

kundikam gakhigakhastham vyalokishtai ‘va kevalam. || 94 ||

adaya tam tada varni prapya tad gurum alapat. |

tad adbhutam nigamya ‘sau cintayAmasa manase: || 95 ||

ayam viguddhacaritrag Candraguptir mahamunib, |

tadiyapunyato ninam devata 'riracat puram. || 96 |

Vidhuguptim pragasya “sav aprakshid vigadagayam
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tatratyam sakalodantam prativandya ca tam punah. | 97
na yogyo yatinam lepo matve 'ti surakalpitah, |
prayageittam tato ‘grahi munina surijalpitam. || 98 ||
tada 'khilaganena 'pi grihitam ganinah sphutam, |
tato ‘sau viharan sarih Kanyakubjam samapatat. || 99 ||
aghaghanapavamanah saccaritravadhanal
mihirakarasudhama ¢uddhabodhaikadhama |
phalinanaganivege tatpurodyanadege
munivaraganapirnah sirivargo ‘vatirnah. | 100 ||
nirantaranantagatatmavrittim
nirastadurbodhatamovitanam |
¢riBhadrabahtashpakaram viguddham
vinamnamimi “hitasatasiddhyai. || 101 ||

iti ¢riBhadrabahucaritre acarya¢riRatnanandiviracite dvadagavarsha-
durbhikshavarnanaVigakhacaryagamano nama tritiyo ‘dhikarah.

Sthilacaryabhidhena ‘tha samakarnya gapanvitam |
Vigakhacaryam ayatam avacivijayad iha || 1 ||

tam drashtum preshitah ¢ishya, gatas te sarisamnidhau; |

tatra ‘sau vanditah sarvair munibhir bhaktitatparaib. || 2 ||
vihit4 ganinad tena tesham na prativandana, |

kim idam darganam nitnam adritam ce ‘ti bhashitam. || 3 ||
¢grutva te ‘titrapapanna vyaghutya tad gurum jaguh. |
RamalyaSthalabhadrakhyau Sthalacaryas trayo ‘py amih || 4 ||
ekikritya ‘khilan sadhGn procire te mitho vacah:

kim karyam adhuna ’smabhih? ka sthiti¢ ca sukhaprada? | 5 ||
Sthulacaryas tada vriddho vyajahara vaco varam: |

¢rinudhvam mamikam vacam, sadhavo, ‘bhishtasaukhyadam! || 6 ||
jinoktamargam agritya hitva kapatham afijasa |

kurudhvam ¢ivasamsiddhyai chedopasthApanam param! || 7 ||

na tesham tad vacah prityai sadhinam hitam apy abhat: |
pittajvaravatam kim na sita ‘pi katukayate? || 8 ||

tato ‘nye munayah procur yauvanoddhatabuddhayah: |

yad uktam tvayaka, sire, tat te vaktwn na yujyate; || 9 ||
yato ‘tra vishame kale dvavimgatiparishahan |
kshutpipasantarayadin kah saheta ‘tiduhsahan? || 10 ||
bhavantah sthavirah kimein na vidanti gubhagubham. |
sukhasadhyam imam margam muktva ko dushkaram caret? || 11 ||
vriddhacaryas tatah proce: nai ‘tad dar¢anam uttamam, |
kimpakaphalavad ramyam adhuna ‘gre ‘tidubkhadam. || 12 ||
milamargam parityajya kapatham kalpayanti ye, |

bhramanti te bhavaranye, Maricyadys yatha pura. || 13 ||

nd 'yem margo bhaven muktyai param svodarapurtaye. |

kecit taduktito bhavya mulamargam prapedire, || 14 ||

kecit taduktya satya ‘pi munayah kopam agata. |
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jajvaliti na kim taptam tailam ¢itambuna ’pi hi? || 15 ||
kupitas te tada procur: varshiyan esha vetti kim |
vakti ‘tham vatulibhato vardhikye va matibhramat? || 16 ||
vriddho ‘yam yavad atra ’sti, tavan no na sukhasthitih. |
iti samcintya te papas tam hantum matim adadhub. || 17 ||
dushtai¢ candair jadair mendyair dapdair dandair hato hathat |
Jirnacaryah gubhasvantah kritva katam duragayaib. || 18 ||
kugishyanam hi ¢iksha °pi khalamaitri 'va dubkhada. |
myitva “rtadhyanatah so ‘pi vyantarah samajayata. | 19 ||
viditva vadhibodhena devo ‘sau purvasambhavam
cakira munimanyanam nitaram durupadravam || 20 ||
reniipalignivarshadyair vadann iti vaco bhrigam: |
tatha ’janyam vidhasye vo, yatha me vihitam pura. || 21 ||
sarve tam tcuh samtrasta jiatva guruvaram take: |
kshamasva mamakinago, deva, jiianad vinirmitam! || 22 ||
yadi ‘'mam vipatham tyaktva grahishyatha susamyamam, |
tada ’janyad vimokshye vas. te tad akarnya samjaguh: || 23 ||
durdharo mulamargo ‘yam, na dhartum gakyate tatah; |
nityam gurutvat te pajam vidhasyamo ‘tibhaktitah. || 24 ||
nitva ‘tivinayac chantim kupitam vyantarimaram, |
guror asthi samaniya, tatra samkalpya te gurum, || 25 ||
nityam aficanti, vandante; loke ‘dya 'pi lapanti tam |
khamanadihadi ‘tyakhyam kshapanasthiprakalpanat. || 26 ||
tatha tacchantaye kashthapattika ‘shtangulayata |
caturasra sa eve ‘yam iti samkalpya pujita. || 27 ||
yathavidhi paristhapya pajitah so ‘rdhaphalakaih; |
parityaktam tatas tena ceshtitam vikriyamayam. || 28 ||
Paryupasananama ‘sau kuladevo ‘bhavat tatah; |
bhaktya mahiyate ‘dya 'pi varigandhakshatadikaih. || 29 ||
ato ‘rdhaphalakam loke vyanage matam adbhutam
kalikalabalam prapya salile tailabinduvat. || 30 ||
¢rimajjinendracandrasya sitram samkalpya te ‘nyaths |
vartayanti sma durmarge janan mudhatvam agritan. || 31 ||
yatha svayam samarabdham vrittam paficakshalolupaih
nirafikugais, tatha sitre satritam nijabuddhitah. || 82 ||
evam bahutare kale vyatikrante ‘bhavat pure
Ujjayinyam vigam nathag candravac Candrakirtivak; || 83 ||
Candragrih Qrir iva khyata tasys 'gramahishi gubha; |
dampatyog Candralekhakhya tayor jata “tmaja vara. || 84 ||
s& 'bhyase munimanyanam g¢astrani samapipathat;
vicakshana ‘bhavad, bhipa, lavanyadigunanvita. || 85 i
Saurashtravijaye ‘tha ’sti Valabhipuram uttamam; |
prajapalah Prajapalanamna tatra nayanvitah || 36 ||
nijapratapatapena tapitakhilagatravah; |
Prajavati gira rajiii tasya ’sic carulakshana. || 37 ||
Lokapalabhidhas tokas tayog caruguno ‘bhavat |
ripasaubhagyasampanno jiianavijidnaparagah. || 38 ||
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Prajapalah svaputrartham Candrakirtinyipatmajam |

pramodat prarthayamasa Candralekham gunojjvalam. || 39 ||

upayamya kumaro ‘sau tam kanyam navayauvanam

bobhujiti taya bhogan Cacya va suranayakah. || 40 ||

kramat samprapya punyena prajyam rajyam pitur muda |

cakara Candralekham tam sadagryamahishipade. || 41 ||

Lokapalo nripah sartham kurvan namé& “tmano bhrigam

vidhatte vigadamn rijyam natageshamahipatih. || 42 ||

ekada “nandacitto ‘sau rajfiya vijiiapito nripah: |

natha, 'smadguravah santi Kanyakubjakhyapattane; || 43 ||

tan anayaya vegena jagatpijyan madagrahat. |

priyapriyataya bhipas tadvaco manayan muda, || 44 ||

taml latum preshayamasa tatrai 'va “tmiyasajjanan. |

gatva natva bhrigam bhaktya gurams te tatra samsthitan. || 45 ||

taih samabhyarthita bhiyo vinayad Ardhaphalakah; |

Jinacandradayah prapur Valabhiputabhedanam. || 46 ||

akarnya “gamanam sadhusafighasya dharanigvarah |

vanditup nibsasara “¢u paranandathutam itah || 47 ||

taryatrikavararavabadhirikritadigmukham |

samantamatyapaurastyaparivaraparishkritah. || 48 ||

vilokya diratah sadhin vismayad ity acintayat: |

kim etad darganam nindyam loke ‘tra svavidambakam? || 49 ||

na nagni vastrasamvita ne “kshyante yatra sadhavah,

gantum na yujyate no ‘tra natnadarganadarganat. | 50 ||

vyaghutya bhipatis tasman nijam mandiram iyivan. _

jiiatva rajiii narendrasya manasam sahasa sphutam || 51 ||

gurtindm gurubhakty4 sa prahipot sicayoccayam.

tair grihitani vasamsi muda tani taduktitah. || 52 ||

tatas te bhubhrita bhaktya pujitd manita bhrigam: |

kim akaryam na kurvanti ramaragena rafijitah? || 53 ||

dhritani ¢vetavasapsi taddinat samajayata

Qvetambaramatam khyatam tato ‘rdhaphalakan matat. || 54 ||

mrite Vikramabhupale shattrimgadadhike gate |

gate ‘bdanam abhdl loke matam Cvetambarabhidham. || 55 ||

bhunakti kevalajiiani, stripam moksho ‘pi tadbhave, |

sadhinam ca sasanganam, garbhapaharanadikam; || 56 ||

idrigagamasamdoham viparitam jinoditat |

vyariracat sa madhatma Jinacandro ganagranih. || 57 ||
anantasaukhyatd yasya, na tasya “harasambhavah; |

yady asti, tarhi jayeta vyaghato ‘nantagarmanam. || 58 ||

iti hetoh sadoshatvam jinadevasya jayate. || 59 ||

bobhaviti bubhuksha 'dya sadbhave vedyakarmanah, |

bhuktih kevalinam tasman na yuktd doshadayini. || 60 |

kshinamohajine vedyam svakaryakarane ‘kshamam

svakiyagaktirahitam dagdharajjuvad afijasa. || 61 ||

mohamilam bhaved vedyam kshudhadiphalakarakam, |

tadabhave ‘kshamam vedyam chinnamilatarur yatha. || 62 ||
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bhoktum iccha bubhuksha syat, se ‘cchd ‘pi mohasambhava; |
tadvindge jinendrasya katham syad bhuktisambhavah? || 63 |
tad yatha: | viraktasye 'ndriyartheshu guptitritayam iyushah |
muneh samjayate dhyanam karmamarmanibarhanam. || 64 ||
dhyanat samyarasah c¢uddhas, tasmat svatmavabodhanam; |
vidadhati tato ‘geshamohaniyakshayam sudhib. || 65 ||
kshinamohi tato bhatva kritva ghatitrayakshayam |
¢ukladhyanasind yogi kevali syad vibhasurah. || 66 |

mukto ‘shtadagabhir doshais tripto ‘nantasukhamritaih |
lokalokollasadbodho bhuiikte ‘sau kevali katham? || 67 |
doshah kshudhadayah kecid vidyante cej jinaprabhoh, |
katham syad vitarago ‘sau ¢uddhatma doshavicyutah? || 68 |
audasinyajushah sadhoh kurvato bhojanadikam |

yadi syad vitaragatvam, tarhi kevalino na kim? || 69 ||
vatulanam pralapo ‘yam bhaven na tu manishinam, |

yatas tatro ‘pacarepa vitaragatvakalpana. | 70 |

tanusthitir na ca “haram vind kva 'pi ‘ha drigyate, |
kevalajiianibhis tasmad aharo grihyate ‘nigam. || 71 |
nokarma karmanama ca kavalo lepanamabhak

oja¢ ca manasdhara aharah shadvidho matah. || 72 |

dehinam evam &haras tanusthitikaranam, |

tanmadhye kavalaharad anyasmad va tanusthitih. [| 73 |
karmanokarmakaharagrahanad dehasamsthitih |

bhavet kevalinam cal “tat sammatam no mate sphutam. || 74 ||
ahosvit ,kavalaharapurvika ‘ngasthitir bhavet* |

tvayai 'vam kathyate? tatra samsiddha vyabhicarini. || 75 |
ekakshajatijiveshu lepaharo hi sambhavet |

deveshu manasahara oja¢ ca khagajatishu || 76 ||

uktam c4 ’‘nyatra | nokammam titthayare,
kammam nare ya, manaso amare, |
kavalaharo narapasu,
pakkhi ojjo, nage leo. | 1 |
tato hetor na svapne ‘pi grasaharam vadet sudhih. |
atha ’stu tasya vedyena bubhukshaparikalpanam. || 77 ||
katham bhuiikte jinah pagyaii jantinam vividham vadham ?
jino ‘lpajiianivac chuddham aguddham v4 bhunakti kim? || 78 |
abhavena ‘ntardyanam kurute yadi bhojanam, |
¢raddhebhyo ‘py atihinatvam apnuyat tarhi garhitam. | 79 ||
vilokya méamsaraktadin antarayan karoti cet, |
tada sarvajfiabhavasya tena pratto jalafjalih. || 80 |
kevali kavalaharam karoti 'ti vadanti ye, |
tatha ’pi tena lajjante durmatasavamohitah. || 81 ||
atha tasmin bhave stripAm moksham ye nigadanti, te |
duragrahagrahagrastad janah kim va ‘tivatulah? || 82 |
tapo ‘tidurdharam ghoram kurute yadi yoshita, |
tatha ’pi tadbhave ninam muktis tasya daviyast. || 83 ||
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stripumsayos tu jivasya 'vigeshatvena nigeayat |
mokshavaptir nu narinam katham na 'tra prajayate? || 84 |
yady asti jivasamanyad, etah stritvavigeshatah, |
matafigidhivarimukhyah kim na yanti ¢ivam tada? || 85 |
yonav aguddhatd nityam sravatprasravanadibhih, |
artavam jayate tasam pratimasam vininditam. || 86 |
yonikakshakucasthane sikshmaparyaptamanushah |
sada stripam prajayante tadangasya svabhavatah. | 87 |
prakritih kutsita tasam lingamn ca ‘tyantaninditam. |
tato na samyamal sakshan; mukti¢ ca 'pi kutastani? | 88 |
strirapatirthakartrinam tallifigakucamanditah |
vidyante vihitah kva ‘pi pratima¢ cen, nigadyatam! [ 89 |
pakshahanir na cet, santi; santi ced, bhandimaspadam. |
iti doshadvayavaptau na strinam civasambhavah. || 90 |
CakriKegavaRamajamandalegadisatpadam |
tathai 'va ¢rutakaivalyam manahparyayabodhanam || 91 |
ganegasiryupadhyayapadam stringém bhaven na cet, |
katham sarvajfiata tasam jagatpijya ghatam atet? || 92 | yugmaml||
kulinah kugalo dhirah samyami safigavarjitah
nirjitakshah puman eva vrintte muktiméaninim | 93 ||
nirgranthamargam utsrijya sagranthatvena ye jadah |
vyacakshate ¢ivam nrinam, tadvaco na ghatdm atet. || 94 |
sasaNgatvena nirvanasadhanam yadi vidyate, |
prajyam rajyam katham tyaktam Adidevena? brihi me! | 95 ||
kulino ‘pi mahavidya adyasamhanananvitah |
naro nirgranthatabhavan na nirvati sulakshanah. || 96 |
sacelakambalam dapdabhikshamatradisamyutam |
sadhuna no 'pakaranam grihyate mokshakafikshina. || 97 ||
grahanac civaradinam likshaytkagrayo bhavet; |
nikshepadanatas tesham calanac ca vadho ‘nginam. || 98 ||
celabhyarthanaya 'dainyam labdhe syan mohamohitah; |
tatah samyamatahanir; nairmalyam ca kutastanam? || 99 ||
tatah sangadvayatyaktam jinaliigam pragasyate |
sasamyaktvasya jivasyas mokshasaukhyasya sadhane. || 100 ||
,Samyamo jinakalpasya duhsadhyo ‘yam yato ‘dhuna, |
vrittam sthavirakalpasya tasmad asmabhir a¢ritam.* || 101 |
ma vadai ‘tad vaco ‘sabhyam ajfiatva lakshanam tayob, |
yatah sthavirakalpe ‘pi nai 'va 'sti salgasamgamah. || 102 ||
atha ‘bhidhiyate tavaj jinakalpakhyasamyamab, |
muktikantaparishvaiigasaukhyam bhunkte yato munih. | 103 |
samyaktvaratnasadbhishavijitendriyavajinal |
vidanty ekadagafigam ye ¢rutam ekéksharam yatha, | 104 ||
kramayoh kantakam bhagnam cakshushoh ssmgatam rajah |
svayam na sphetayanty, anyair apanitam abhashanam; | 105 |
dadhanah satatam maunam Adyasamhananagritah |
kandaryam kanane gaile vasanti tatinitate; || 106 ||
shadmasam avatishthante pravritkale ‘Ggisamkule |
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jate marge niraharah kayotsargam samagritah; | 107 ||
nairgranthyapadam apanns ratnatritayamanditah |
nirvanasadhane nishthah ¢ubhadhyanadvaye ratah || 108 ||
yatayo nigcitavasa jinavad viharanti vai:
tasmat te jinakalpakhya gadita gananayakaih. | 109 ||
atha sthavirakalpa ye jinalingadhara varah |
munayah ¢uddhasamyaktvasudhasamdhautacetasah || 110 |
yukta mulagunair ashtavimgatipramitaih g¢ubhaih |
dhyanadhyayanasamlina dhritapaficamahavratah | 111 ||
paficacararatd nityam dagadha dharmamanditah |
brahmavrateshu samnishtha bahyantargranthavarjitah || 112 ||
trine manau pure ‘ranye mitre ‘mitre sukhe ‘sukhe |
samanamatayah ¢agvan mohamanamadojjhitah, || 113 ||
dharmopadegato ‘nyatra sada ‘bhashapadharipah |
¢rutasagaraparinah kecana ‘vadhibodhagih, || 114 ||
manahparyayinah kecid grihnanty avadhitah pura |
caru paficagunpam piccham pratilekhanahetave; || 115 ||
viharanti ganaih sakam nityam dharmaprabhavanam |
cekriyante sugishyanam grahanam poshanam tatha; || 116 |
sthaviradivrativratatranaposhanacetasah :
tatah sthavirakalpasthah procyante surisattamaih; | 117
sampratam kalikale ‘smin hinasamhananatvatah |
sthaniyanagaragramajinasadmanivasinah. || 118 ||
kalo ‘yam dubsaho, hinam ¢ariram, taralam manah, |
mithyamatam ativyaptam, tatha 'pi samyamodyatah; || 119 |
uktam ca | varisasahassena pura

jam kammam hanai, tena kaena |

tam sampai varisena hu

nijjarai hinasamhanane. ||
grihnanti pustakadyam ye yogyam samyaminam guci |
savadyasambhavapetam munayo mokshakankshinah: || 120 |
idrik sthavirakalpah syat sakalopadhivicyutah; |
esha grihasthakalpo ‘nyo, yatra celadidharanam. || 121 ||
nanu grihasthakalpo ‘yam kalpitah pandurameukaih? |
param akshajasaukhyéya, na ca 'yam ¢ivagarmane. || 122 |

kathayanti katham madha Vardhamanajineginah |

garbhapaharanam nindyam vivekavikalagayah? || 123 ||
Divanandyah striya garbhe Vrishadattadvijanmanah |
avatirne jine Vire tryagitidivasa gatah. | 124 ||
tato bhikshukulam jiatva Qakras tam garbham apayat |
Siddharthanripateh patnyam. katham etad vaco bhavet? | 125 |
Vajrina tat kulam pirvam viditam va na kim? vada! |
viditam cet purd, kim na bhrapapaharanam kritam? || 126 ||
na jiiatam cet, katham garbhagodhanadikriya kryita? |
na krita ced, vigeshah kag tirthegaparamartyayoh? || 127 |
tatha ca chinnanalo ‘sau katham anyatra vardhate?
chinnavrintam phalam yadvat kshanat kshinatvam ricchati. || 128 |
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sropika "ropitd 'nyatra vardhate ‘sau na kim tatha?“ |

mé vadai ‘tad, yato matritulya sa, sutavat phalam. | 129 ||

matur anyatra vinyase bhranasya vada kim gatam? |

bahuduashanavad vikyam tavakam tapakam satam. | 180 ||

evam bahuvidhair vakyair viruddhaih gastrasamcayam |

prakalpya te janan muadhan samcayatvam aninayan. | 131 ||

tatah samgayikam jatam matam dhavalavasasam |

evam svakalpite marge vartante te duragayah || 132 |
tadbhaktaLokapalakhyamahikshicCitralekhayoh |

suta Nrikuladevakhya babhtiva varalakshana. || 188 |

adhyaishta 'nekacastrani sanide svaguros tu sa |

kalakulakanatkantirapapastasurangana. || 134 ||

avapa taratdrunyam tarupyoddhatanripriyam. |

atha ’sti Karahatakhyam drafgam dravipasambhritam. || 135 |

tacchasta 'varyaviryo ‘bhéd bhiéipo Bhupalanamabhak; |

kanyim tam kamaniyangim pramodat paripitavan. || 136 |

sa ’sit sakalarajfiishu mukhya punyavipakatah; |

taya ‘'mé vipulan bhogan bhuinkte ‘sau vipulapatih. | 137 |

anyada ’vasaram prapya rjiiys vijfidpito nripah: |

svamin, madguravah santi puravo matpituh pure. [| 188 ||

anayayata tan bhaktya dharmakarmabhivriddhaye! |

nigamya tadvaco bhibhrid ahtyas 'méatyam afijasa | 139 |

Buddhisagaranamanam apraishil latum adarat. |

asadya ‘sau gurin natva pravarapragrayanvitah || 140 |

bhiyo ‘bhyarthanays ‘matyah pattanam nijam &nayat. |

nicamya “gamanam teshaim mudam &pa param nripah. | 141 |

mahata “dambarena ‘sav acalid vanditum gurtn;

durad alokya tan sadhin dadhyav iti suvismayat: || 142 ||

aho nirgranthataginyam kim idam nautanam matam? |

na me ‘tra yujyate gantum patradandadimanditam. || 143 ||

vyaghutya bhipatis tasmad agatya nijamandiram |

bhashate sma mahadevim: guravas te kumargagah || 144 |

jinoditabahirbhutadarcanacritavrittayah ; |

parigrahagrahagrastan nai tan manyamahe vayam. || 145 |

taya manogatam rajiio jiiatva ‘gad gurusamnidhim, |

natva vijiidpayamasa vinayanatamastaka: || 146 ||

bhagavan, madagrahad agryam grihnita ’ma.rapﬁ.]lt?.m |

nirgranthapadavim patam hitva saigam muda ‘'khilam! | 147 ||

urarikritya te rajiiys vacanam vidusha ’rcitam |

tatyajuh sakalam safigam vasanddikam afijas. || 148 ||

kare kamandalum kritva picchikdm ca jinoditam |

jagrahur jinamudram te dhavalamgukadharinah. || 149 |

vigam patis tato gatva bhimukham bhirisambhramat |

na ca ‘tibhaktitah sadhin madhyepattanam anayat. || 150 1

tada ‘tivelam bhipadyaih pajita manitas takaih |

dhritam digvasasam rapam, dcarah sitavdsasam, || 151 ||

gurugikshatigam lingam natavad bhandimaspadam; |
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tato Yapanasangho ‘bhut tesham kapathavartinam. || 152 ||
Cvetamgukamatad evam matabhedah ¢ubhatigah |
ahamkritivagat kecit, kecit svavaranagrayat, | 153 ||
svasvagrayabhida kecit, kecid duhkarmapakatah, |
tato babhéivur bhiyamso mithyamohamalimasat. | 154 |
mrite Vikramabhiipale saptavimecatisamyute |
paficadagacate ‘bdanam atite grinuta ‘param. || 155 ||
Lunikamatam abhid ekam lopakam dharmakarmanah. |
dege ca Gaurjare khyate vidvattajitanirjare || 156 ||
Anahallapattane ramye pragvatakulajo ‘bhavat |
Lunkabhidho mahamani ¢vetime¢ukamatagrayi. || 157 ||
dushtatma dushtabhiavena kupitah papapanditah |
tivramithyatvapakena lunkamatam akalpayat || 158 |
surendrarcyam jinendrarcam tatpijam dénam uttamam |
samutthapya sa papatma pratipo jinasatratah. | 159 |
tanmate ‘pi ca bhiiyamso matabhedah samagritah. |
kalikalabalam prapya dushtah kim kim na kurvate? || 160 ||
bahudha durmatair evam mohandhatamasa “vritaih |
jinoktamalamargo ‘sau mirmalah samalikritah. || 161 ||
tatha ’pi na pramadyanti santas tatra sukhaishinah; |
mahamanim rajoliptam kim na grihpanti saddhiyah? || 162 ||
malinah kim bhaved dharmo nihgaktasya 'paradhatah? |
na hi bheke mrite ‘mbhodhih prapnoti patigandhitam. || 163 ||
viditva ’saratdm anyamateshv evam sadarganam |
vitanvantu matim sarvadargina darite ‘dhvani. || 164 |
nirambaramanohari nirabharapabhasurah
dagashtadoshanirmukta apto, na "nyah kshudhadibhak. || 165 ||
tadananendusambhutasyadvadamritagarbhitam |
viruddhatatigam ¢astram gasyate, na 'nyajalpitam. || 166 ||
nirgrantho granthayukto ‘pi ratnatritayarajitah, |
udgiranti gurum ramyam tam, anyam nai 'va granthilam. | 167 ||
graddhatavyam trayam ce 'ti hitva ‘nyamatadurmatim |
tatha nigcitya tattvani grahyam samyaktvam uttamam. || 168 ||
Crenikapragnato ‘vocad yatha Virajinegvarah, |
tatho ‘ddishtam maya 'tra ’pi jiiatva ¢rijinasatratah. | 169 |
yah ¢riKottapure jitamarapure Somadigarmadvijat
asid ekagunakaro ‘Tigajavarah Somagriyam sugriyam |
prottirno ‘malabodhadugdhajaladhim ¢ritva gariyogurum,
bhadro ‘sau mama Bhadrabahuganapah pradyotatam manase!| 170
nirbhisho ‘py atibhasurall kritaratikshepat sada triptiman ‘
nirlepo ‘pi nirastavedyavibhavat sadbodhadyik saukhyabhak |
kamoddamakaripramardanaharih paficakshakakshanalah
$0 ‘rhan no vitanotu vafichitasukham bhaktya ‘rhato ‘bhishtutah!(171|
saddrishtimalam ¢rutatoyasiktam
suvrittagakham pragunodgamadhyam |
daksham sada ‘bhishtaphalapradane
¢ridharmadevadrumam agrayantu! || 172 ||
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vadibhendramadapramardanahareh g¢ilamritambhonidheh
¢ishyah ¢rimadAnantakirtiganinah satkirtikantajushal |
smryitva ¢rilalitddikirtimunipam g¢ikshagurum sadgupam

cakre carucaritram etad anagham Ratnadinandi munih || 173 ||
Bhadradogcaritam vaktum g¢akyate ‘Ipadhiya katham? |

tatha ‘py avistaram dribdham Hirakaryoparodhatah || 174 |
gvetameukamatodbhatimadhan jiiapayitum janan |

vyariracam imam grantham na’ svapandityagarvatah. || 175 ||

iti ¢riBhadrababucaritre acaryag¢riRatnanandiviracite ¢vetammba-
ramatotpattiyapanasaiighotpattivarnano nama caturtho ‘dhikarah su-
méptah.
iti ¢riBhadrabahucaritram saméaptam.

Varia lectio.

Iv. 3aDb ¢ A %hta® B 9hti% ¢ A pado, B padan. v. 7 ¢ AB
¢ruddha. v. 9 ¢ B bhavakah. v. 11 d B mukham. v. 16 d B %shinah.
v. 22 d B pauravardhanah. v. 30 ¢ B sattalai. v. 45 a b B grubhe,
b A subhe. v. 53, 54, 60 A vaddaka, erklirt golika. v. 64 d B kim-
ndma. v. 69 d B pradaya. v. 71 a AB jatodya. v. 72 d B ishtam
va. v. 78 d B vilokyate, A 1. hd. v. 128 d B kirtih.

II v. 12a AB praksham. v. 26 d AB sadaka®. Das Metrum
verbietet ¢attaka zu lesen. v. 45 d B vardhikyo. v. 64 a B sa-
madvadaga®. v. 87 d AB karnatanivritam A am Rande degam.

I v. 49¢ A vijaye. v. 54c AB svasitig ca. v. 63a B jiiata.
v. 66d A wspr. rudamta verbessert rudamti, B rudamti. v. 100
¢ AB varyo. Unterschrift B ¢viracite abhishtasukhapraptyai tritiyo
‘dhikarah.

IV v. 1a AB %hidhanotha. v. 18a A maudyair; ¢d B jirpa-
caryas tato (L tatah) kshimo (1. kshipto) gartte kitena tatra taih.
v. 25, 27 AB samkalya. v. 60a A bobhiviti, B bobhuvita; b B
karmmani. v. 107b A gisakule. v. 122a A pamduramgukah,
B %uka. v. 181d A ¢amsaya, B ¢amcaya. v. 182a A gamsayikam,
B ¢ame® v. 138b AB rajiia. v. 139a AB anapayata. v. 147 a und
v. 157a eine Silbe zu viel: es liegt die moderne Aussprache
bhagvan und Anhilla zu Grunde. v. 156d AB nijjare. Unterschrift
statt yapana A apali, B. payali
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Nachtriige und Berichtigungen.

Von den p. 9 angefithrten Stellen, in denen die Construction
vernachlissigt ist, kann I, 84 durch Interpretation, IV, 1 durch
Conjectur, wie im Text geschehen, berichtigt werden. Eine weitere
Eigenthiimlichkeit ist, dass der Aorist Causativi fiir den Aorist des
einfachen Verbum gebraucht wird: ajijayat I, 94; samapipathat
IV, 35; aninayan IV, 131.

p. 10 lies bhandiman, ibid. lies sphetayanti und fiige die
Stelle: IV, 105 hinzu.

p. 12 Zeile 5 von oben lies Sthilacarya statt Sthulabhadra,
und streiche demgemiiss p. 14 Zeile 16 die Worte ,nachher zwar
zur Bekehrung rieth, aber doch wenn auch erst nach diesem Leben
fiir die Partei der Ketzer gewonnen wurde“. Das Resultat meiner
Untersuchung wird durch den zu spit aufgedeckten Irrthum nicht
alterirt.



